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TUPPELAN KALLE JA KOTURI-HEIKKI

Kuvaus "tukkipoikain" elamasta
Kirj.

NIILO KIVINEN (Niku)

Nikolainkaupungissa Waasan Painoyhtion Kirjapainossa v. 1889.

I.

Eraalla lanttd kohti viertavalla kankaalla Atsarin jarven pohjoispadan puolella sijaitsi erillddn muista
ihmisasunnoista huononpaivainen tolli, jonka ainoana kartanona oli tupamokki, vahan navettaa ja
saunaa, Tolliaukkoa ymparoi taaja, keskulaisen korkea havumetsa muualta paitsi lannen puolelta, jossa
oli ainoastaan harvaa metsaa, niin etta jarvi, vaikka se oli jonkun matkan paassa, mokin peralasiin
nakyi. Tahan mokkiin, jota nimitettiin Tuppelaksi, kaykdamme aluksi tapaamaan vanhanpuoleista ukkoa
ja eukkoa seka heidan nuorinta poikaansa.

On sunnuntain iltapuoli toinen loppiaisen jalkeen. Pienta, savusta ja polysta mustunutta tupaa
valaisee takassa palava valkea. Vanha Kustavi istuu tuolilla ovenpuolella takan edessa vedellen savuja
suuresta visapiipustaan, eukkonsa, vanha Kaisa, istuu toisella puolella takkaa kasvot peralasiin pain ja
veisata hyrailee ulkomuistilta virtta: "Ah, mik' ompi elomm' taall' Tuska vaiva tuskaa paall" j.n.e. Kalle,
heidan poikansa, istuu tantarin vieressa uuninruuhussa ja lukee hiljaa jotakin kirjaa.

— Niin se on, ty0 ja meno levotoin, silloinkin kuin se paras on, saatikka sitte kun koyhyys ahdistaa!
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huokaili vanha Kaisa lakattuaan veisaamasta.

— Sepa juuri, sanoi Kustavi vakavasti mutta levollisesti. Olen juuri tassa mietiskellyt keinoa mika
auttaisi, kun se ruuanpuoli on kohta lopussa ja kengatkin meilta kultakin hajalla.

— Kyllahan se kovaa on, mutta "kylla Herra avun tietda ja tahtoo avuksemm' rientaa," veisataan
Jumalan sanassa. Kaisa tata sanoessaan naytti epailysta vastaan taistelevalta.

Isa, katsoen poikaansa pain, sanoi:
— Ei suinkaan siina nyt muuta neuvoa ole kuin etta sinun, Kalle, taytyy lahtea ansiot6ihin.

— Niin, tukinhakkuusenko? kysasi Kalle, lakkasi kirjaan katsomasta ja osotti hieman lapsellista
ihastusta.

— Mihinkas muualle.

— Tana paivana kuulutettiinkin kirkossa, etta tukinhakkuu ja -ajo alkaa keskiviikko-aamuna Rameikon
metsdssa Multian puolella. Mina menen sinne, isd! Mutta jaksatteko te menna Kumpulaan
"taksvarkkiin?"

— No, kyllahan mina nyt jaksan; teemuili hanessa voimaini mukaan, paatteli ukko luotteliaasti.

— Kyllahan Kalle on vield hyvin nerkonon niin kovaan tyohon kuin tukinhakkuusen, viidennellatoista
kun vasta on, mutta mikas siihen auttaa, puheli aiti miettivaisesti.

— Niin, sepa juuri... mikas muu auttaa, sanoi siihen ukko, sepa juuri, tuo kohtalon kovuus, on meidan
koyhain ihmisten pakoittaja ja kaskija. Emme suinkaan panisi jos muu keino auttaisi lapsisekaista
tuommoisiin koviin toihin, joissa se kukaties loukkaa ja tarvelee itseansa. Jospa mina olisin vahan
nuorempi, niin menisin itse, mutta liika kompelo ja raihnea olen jo sinne rahmimaan ja vaantamaan.
Talossa koetan taksvarkin suorittaa. — Olisihan niita meilla auttajiakin, jatkoi han huo'ahtaen, jos Jussi
ja Matti olisivat kotona, mutta niinpa niiden poikainkin taytyi menna maailmalle elatustaan
hankkimaan, heti kun kynsilleen kykenivat.

— Sepa se... Kalle, Kalle on nyt ainoa tukemme ja turvamme! paneskeli muija.

Seuraavana paivana, maanantaina oli Kallen lahteminen matkalle. Useita muitakin tiettiin sieltapain
Atsarin rannalta olevan 1ahdéssa.

Pojalle pantiin kotoa muutamia leipia, aski voita ja juusto konttiin evaaksi. Han oli tata 1ahtoaan
ajatellut eilisesta ruveten, yollakin, niin ettei ollut tahtonut unta saada.. Ensi tuokiossa se oli hanta
vahan ihastuttanut, etta kun paasee sinne nakemaan maailmaa, kylia ja metsia semmoisia, joita ei ole
ennen nahnyt. Mutta pian oli tuo ensimainen ihastus lauhtunut, ja nyt lahtiessa tuntui pahalta jattaa
koti ja vanhemmat ja lahtea pakkaseen ja lumitahraan. Voi jospa olisi kannattanut tehda kotona tyota!
ajatteli han.

— Kun raukalla olisi eis paremmat kengat, niin olisihan jotakin! pani aiti lempeasti surkutellen.

— Taytyy laittaa uudet pieksut jollain keinolla niinpian kuin ehditaan ja lahettaa hanelle sinne, puhui
isa; kyllahan niita menijoita aina on. Tottapan Kumpulan Aapulta nahkaa velaksi saatanee.

"Hyvasti" olisi Kalle nyt mielellaan sanonut vanhemmilleen, mutta vaikealta tuntui sitd sanominen. Ei
ollut helppo osottaa tuommoista avomielisyytta vanhemmilleen, mika haneen liekdaan syyna ollut.
Kyllahan sille aidille sanoisi; mutta isalle sanominen oli toista. Hanen mieleensa muistui kohtauksia
semmoisia, etta kun han oli yrittanyt puhumaan isalleen taikka taméan kuullen vieraille jotakin oikein
alttiisti ujostelemalla, niin han oli joko yreillla katseella taikka vahin, puoleksi ivallisesti nuhdellen
kieltanyt hanta siita, vaikkei han mielestaan ollut mitaan pahaa yrittanyt puhumaan. Ei suinkaan se nyt
sita tekisi, ajatteli han, mutta paha sita kumminkin on sanoa kun nyt sentdaan ei mahda ijaksi menna.

Tuskin kuuluvasti han kuiskasi: hyvasti nyt! ja lahti.

— Katso nyt vaan eteesi ettet ly0 kirveella jalkaasi taikka ettet joudu puun alle sielld, varoittivat
vanhemmat menevaa poikaansa.

Kaveltyaan puolijuoksua jarven rantaan ja siitéa viistoon lannen puolelle jarvea han poikkesi Kanta-
ahon tupaan, jossa talossa Heikki, eras kylakunnan tunnettu nuori irtolaismies oli koturina. Kalle toivoi
hanestd, tasta tuommoisiin matkoihin tottuneesta reippaasta miehestd, saavansa itselleen turvallisen
toverin, ja siihen tapaan olivat vanhemmatkin asiaa tuumineet.

— Hyvaa paivaa, Tuppelan Kalle! Yhdessakos sita nyt lahdetaan tukinhakkuusen? sanoi Heikki heti



Kallen tultua oven suuhun. Mutta etkod jo pelkda kun olet ensikertainen? Tukkityo on kovaa, talvi
ankara!

— Mitahan tuosta pelkaisin, vastasi Kalle alakuloisesti,

Heikki ei ottanut ollenkaan evasta. — Mull'on kolme markkaa rahaa ja silla nuoren pojan pitaa
uskaltaman lahtea vaikka Waasaan, rehenteli han. Kirves minulla on hyva; entas sinulla?

Hyvanpuoleinen se oli Kallellakin.

Sitten lahtivat yhdessa junttaamaan lumitohryista tieta talojen ja metsaisten makien ohi. Kova
pakkanen paukutteli nurkkia ja puiden runkoja. Toisia miehia taloista ja tolleista yhtyi tuontuostakin
heidan tovereikseen samalle matkalle. Paksu lumi peitti maisemia kaikkialla; pellonaitojen ja kujain
varsille se oli kokoontunut korkeiksi nietoksiksi; kuusikkoja ja mannikkoja jarven kahden puolen painoi
raskas tykka eli lumipeite. Jarvelle tultua oli miesten helpompi kavella, silla lunta ei jaalla ollut yhta
paksusti kuin mailla syysta etta tuuli oli sita rannanpuoliin ajellut. Viuhkea pohjatuuli lunta nytkin siina
hienostaan hyppyytti. Jarvelta katsoen ihmisasunnot, matalat huoneryhmat sen rannoilla, tykkaisten
metsain syrjassa, nayttivat varsin vahapatoisilta hokkeleilta. Kummallinen jylhyys, kylmyys ja
yksitoikkoisuus vallitsi kaikkialla. Hiljaisuutta hairitsi ainoastaan joku harakan nauru, koiran haukunta,
rekien kolistukset, hakkaajien kirvesten kopsaukset ja hakorautojen tai mataspiilujen napsaukset ja
muksaukset. Aurinko sateili punertavana alhaalla lounaisen taivaan ranteella, ja se juuri antoikin tuolle
muuten yksitoikkoiselle luonnolle ja iltapuolelle jotakin koristusta jopa viehatystakin. Tuuli kaantyi
myohemmalla etelanpuoleen. Se oli nyt vastakkainen miehille ja vaikka se oli etelainen, vihoilevasti se
kumminkin karvasteli heidan poskiaan. — Pistellaan vaan ahkerasti pieksuja lumeen, kylla lammitaan!
kehoittelivat miehet toisiaan.

Jotakuta pienta pysahdysta lukuunottamatta miehet kavelivat seuraavan yon ja paivan. Klo yhdeksan
ajoissa tiistai-iltana he saapuivat tukinhakkuu-paikalle. Siella, Rameikon talossa, oli jo koolla paljon
miehia useista eri kunnista, toiset hevosineen toiset ilman. Vaikka talossa oli kaksi tupaa, toinen
uudempi, hyvin avara, ei tana ensi iltanakaan ollut liikoja tiloja niissa.

Aamulla einesta haukattua lahdettiin metsan kimppuun. Aika patke syntyikin mahtavassa hongikossa
kallioisella mé&ella ja sen rinteissa Rameikon kartanon itapuolella, kirveet iskivat puiden tyviin kilvassa,
ja pianpa kaatui petdajavanhuksia ratisevasti jymahdellen alas.

Kalle oli monasti ennenkin ollut hakkuulla metsassa, muttei han moista julmaa rysketta ollut ennen
kuullut. Heikki liikkui sukkelasti ja reippaasti vyotarykseensa ulottuvassa lumessa; tuontuostakin paasti
han raikkaita korpisaveleita, niin ettda hongikko kajahteli. Samoin osottivat useain muidenkin
nuorukaisten hilpeat liikkunnot ja loilotukset, ett'eivat olleet surunpoikia. Kallesta ei ollut nyt laulamaan
ja hanen liikkeensakin olivat kankeanpuoleisia. Kaikki oli hanen ymparillaan niin rotevaa ja tylya, etta
kotimokki, isa ja aiti muistuivat rakkaina mieleen.

Lumen polkemiseen louheisissa makirinteissa ja rummakoisissa rotkoissa kului ensimalta ainakin
puoli tyoajasta. Sattui kumminkin ensimaisena paivana olemaan vahan suojainen ilma, niin etta
seuraavana paivana, kun ilma kylmeni, alkoivat tallatut paikat kovettua. Ja muutamassa paivassa
tallaantui tuo paksuluminen metsaseutu hevosten ja miesten jaloissa kovaksi tantereeksi, jossa
reenjalakset, makirinnetta ajaa rotistaessa, piukeasti narisivat raskasten tukkikuormain alla.
Hakkuupaikalta alas jarvelle — noin puolen peninkulman matka — polkeentui tie, monta tieta eri
haaroilleen, siina kun kaiket paivia, aamusta varhain iltaan myohaan, lahes neljallakymmenella
hevosella ajaa juurrastettiin. Silla tavoin karttuikin jarvelle suuret roykkiot polkkyja. — Talla muuten
syrjaisella takamaalla oli nyt elama niin vilkasta kuin pienilla markkinoilla: kulkuset pimpallivat,
hevoset hirnuivat, miehet arjyivat hevosilleen ja toiset sitte laulaa loilottivat. Laulut olivat lyhykaisia,
katkelmantapaisia, mutta osasta hyvin hauskoja. Yksi oli tammaoinen:

Jopa tulee ilman muute mannynlatvan marka,
Huonon likan vieress' tulee ikava ja nalka.

Yon aikoina Rameikossa oli ahtautta kummassakin tuvassa. Miehia oli nimittain sadan vaiheille, ja
vaikka niistd osan taytyi taytymalldkin menna jonkun matkan paassa oleviin torppamokkeihin, oli
Rameikon suuremmassakin tuvassa miehia tungokseen asti, jonka tahden talonvaen oli vaikea keittaa ja
tehda valttamattomimpia askareitansa. Voilla, piimalla ja maidolla oli hyva menekki, ja monikaan ei
ollut tuonut kotoaan tai kotipuolelta suuruksenpuoltakaan, jonka tahden he ostivat jauhonsa ja leipansa
talosta; heinia ja silppuja olisi myoskin halulla ostettu, mutia niita ei talossa riittanyt paljon myyda,
jonka wvuoksi tarvitsevien taytyi tata hevosenrehua hankkia muualta, peninkulmain paasta. —
Rahantuloa oli talossa kokolailla kun sen lisdksi huoneenlampimasta tuli joitakuita lanttia miehelta
vuorokaudessa. Pittaahan sita jottain tulloo ollakkin meillai taalla syvanmaalla, — tapasi emanta sanoa.
Naurussasuin, tyytyvaisen nakoisena liikuskeli tama lihava, punaverinen vaimo lattialla ja takan edessa



tukkimiesten joukossa ja valiin han poistui edustupaan. Isanta kaveli, pitkavartisella piipulla poltellen,
vuoroin tuvassa ja vuoroin edustuvassa. Han oli laihanpuoleinen, keskikokoinen valkoverinen mies ja
yllansa arkipaivina pitka, tavallisesti jokseenkin likainen hurstimekko eli loiku, mutta pyhina oli han
simusetissa ja verassa niin etta kuhisi vaan. Halulla han puheli rahoista, tuhansista markoista ja
semmoisista suurenpuoleisista summista, ja silloin han tavallisesti paatteli nain: On se sentaan jottai
tuo mehtakin kun silla saa rahhaa; ei silla tulis mittaa jossei tukkia ostettas. — Voimakas kahvinhaju
edustuvasta pisti porstuassa tukkimiesten nendan, ja toisinaan oli isanta tavallistaan iloisempi ja
hauskempi tupaan tultuaan. — Se on taas vahan "maistanut" — kuiskailivat miehet silloin toisilleen.

Yontietamat Rameikon tuvissa olivat tavallaan hupaisia ja hauskoja miesten pakinoidessa. Varsinkin
oli niin laita siind suuremmassa, jossa isantda ja emanta valiin oleskelivat ja jossa Kalle ja Heikki
majailivat. — Koturi-Heikki, se on semmoinen velikulta, etta kylla se ajan saa kulumaan, sanoivat toiset
hanesta. Siina jutusteltiin kaikellaista; usein ilmestyi aikalailla naurettavaa. Monikin joukosta paasteli
huvittavia komppasanoja ja kertoi urhotoistaan, mutta Heikki se aina "paat kaari." Han oli kulkenut
paljon maailmaa, kaynyt markkinoilla sekd Tampereella ettda Waasassa. Kaikki, jotka vaan hanen
kanssaan olivat ruvenneet kinaamaan, olivat lopulta saaneet aika potkun. — Kerrankin kun yksi
pahanpainen miesraahkana Waasan markkinoilla yritti takkini lakkarista siepata pitkaletkuvarsisen
piippuni, annoin minat hanelle semmoinen patkaykson vasten suuta etta lensi monen sylen paahan
koivet pystyyn. — Tata kertoi han monasti, samoin sita, kuinka han kerran Tampereen markkinoilla
tappeli kolmea miesta vastaan, jotka ensin olivat hanelle nauraneet, ilveilleet ja pakkailleet tayttimaan;
nama kolme turkulaista oli han ruhjonut pahanpaivaisiksi; poliiseja oli ollut valissa, mutta han oli
pyytanyt, etta eik0 han saisi nayttaa miehuuttaan, koska kerran ensiksi olivat kimppuun kayneet.
Poliisien oli taytynyt myontya. Joskus han oli "pyrkinyt likkaan", tyttojen aitanoveen koputellut, niin
siella oli ollut muita, mutta tytot eivat olleet malttaneet olla avaamatta hanelle, ja — voi perhana,
kuinka niille tuli kiire sielta pois, milta jai saappaat, milta lakki sinne. — Sitten taas han "puri leipaa
niin etta toinen vartaassa tarisi;" sanoi valiin silakalle "vasten silmia etta kylla voi on parempaa." —
Viela tiesi han taloja, joissa oli akkavalta. — Terva-aholla meidan kylassa — jutteli han kerrankin — on
semmoinen emanta, etta se valisia panee miehensa, Kaappo-rasun, pahempaan kuin pulaan. Yhden
kerrankin kun ukko tuli kotiin vahan paissaan ja oli vaihtanut hevosta otti akka ja antoi luudantyvella
aika 10ylyn miesparalle, ja kysyi paalliseksi: vielako toiste hurvittelet? — — Minuapa siina olisi tarvittu,
sanoi siihen eras keski-ikainen mies joukosta. — Mita! ala sano semmoista, vastasi sithen Heikki, nainpa
mina kerran sinuakin akkasi tiippaavan, eika se saanut takaisin. Toisella ei ollut mitaadn sanomista.
Raikkaita naurunhorayksia kuului miesjoukosta. — Toisinaan katsoi Heikki sopivaksi esitella toveriaan,
Kallea, miehille oikein semmoisena kuin han oli. — Tama Tuppelan Kalle se on niin hiljainen poika; ei
siita ole tammoisten hulivilipoikain joukkoon. Siella kotonaan se miettii ja lukee kaikenmoisia Kkirjoja;
pappi siitda luullaan tulevan. Mutta tanne tukkimetsaan se Tuppelan KyoOsti sen nyt ainakin pani. —
Kallelta ei tuohon tullut juuri mitaan vastatuksi, hyrahtihan joskus ujomaisesti: hm, pappi! — — Noh,
eik0s ne miehet rupee taas yoOhirsia vetelemaan, — tapasi Heikki maatapanosta muistuttaa. Ja miehia
alkoi laskeutua kuin salkoja taajaan toinen toisensa viereen kostealle lattialle; pian rupesivat he
kuorsaamaan ja ahkamaan — Oinen hiljaisuus ja raskas, tukehduttava ilma vallitsi tuvassa.

Kallesta oli kummaa kun ne muut niin pian vaipuivat uneen. Noh, kyllahan hantakin vasytti, mutta ei
se uni siltikaan heti tullut. Kotona sai maata sijalla, vallyissa. Ei sekaan sija ollut hyva; talossa —
Kumpulassa — oli han joskus maannut paljo siistimmalla ja kauniimmalla sijalla, mutta oli se kotonakin
ison joukon parempi kuin nyt tama kova, marka lattia. Kotona oli han tottunut lukemaan iltasilla
takkavalkean aaressa mukavia kertomuksia Suutari-Matilta lainaamistaan ja muuten saamista kirjoista
ja Uutta Testamenttia ja Katkismusta; han oli tuohon lukemiseen niin tottunut ja mieltynyt, etta olisi
pitanyt valttamattomasti saada eis joka ilta lukea, mutta nyt ei ensinkaan saanut lukea. Sen sijaan vaan
kuulla tuota rahinaa ja viisastelua. Ja kyllahan se Heikki oikein sanoi, kun sanoi minun miettivan ja
lukevan, mutta ei sita nyt olisi tarvinnut tuolla tavoin jokaiselle huudella, niin etta silla sitte nauravat.
Han oli saanut tuosta lukemisestaan arkaa tunnetta, silla isa ja aiti seka muut ihmiset siella kotikylassa
olivat tehneet hanesta pienta pilaa, jopa toruneetkin hanta siita, etta han luki kaikellaisia maallisia
kirjoja, mutta hanessa oli herannyt semmoinen halu niihin, ettei han voinut lakata. Sen vuoksi se niin
sattui kun Heikki siitd oli suuressa miesjoukossa ivaillen puhunut. — Vihdoin kuitenkin vasymys
kokonaan saavutti ja han vaipui uneen.

Silla tavoin, kovassa tyOnteossa ja valiin hauskoissa pakinoissa vieri viikot, kuluipa kuukaudetkin
huhtikuun keskipaikoille, jolloin tukinhakkuu ja -ajo loppui ja tyomiehet lahtivat kukin kotiseudulleen.
Kaikilla oli rahoja, toisilla enemman toisilla vahemman. Kahden ja puolenkolmatta markan paivia olivat
miehet saaneet, hevosmiehet kuuden, seitseman markan.

Vahastakin sita iloitaan kun ei paljoa ole totuttu vaatimaan. Niinpa oli Tuppelan vanhuksillakin koko
riemu pojan kotiin tultua. Kalle toi kotiin noin 40 markkaa. Han oli saanut kaksi markkaa paivalta,
mutta ostanut ruuan paitsi mita konttiin oli lahtiessa vahan pantu. Ja neljakymmentakin markkaa
puhdasta rahaa! Sehéan oli jo jotakin ahtaina aikoina Tuppelan oloissa.



— Mutta paljon mina olen nahnyt sen eteen vaivaa, paljon! — sanoi Kalle harvakseen ja totisesti.
Kaikki kolme istuivat takkavalkean ymparilla ja riisuskelivat maata.

— Niin, ei ole vaivatonta viljaa, poika-parka, — vastasi siihen isa.
— Silta nayttaa! — lausui poika miettivaisesti.

— Olipa oikein hyva ettei sinulle tullut siella mitaan vahinkoa. Mina olen pitkat ajat oilla valvonut ja
murehtinut sinua; on ajatuttanut, etta miten sina siella tulet toimeen, lapsisekainen ja tottumaton kun
olet, — puheli aiti.

Nuo sanat ja ystavallinen hymy aidin kasvoissa panivat pojan ajattelemaan: kylla se aiti on oikein
hyva.

Kallen ansaitsemat rahat kuluivat joutua kodin tarpeisin. Vanhempien oli taytynyt tehda
kaksikymmenta markkaa velkaa. Se oli nyt maksettava; toisella kahdellakymmenella markalla ostettiin
jauhoja ja suoloja. Pieksuja, jotka Kallelle oli jalestapain talvella laitettu ja lahetetty hanelle
tukkimetsaan, ei nailla rahoilla voitu maksaa, mutta Tuppelan eukko oli hyva saamaan vahastakin
kokoon, — han oli yhden lehman maidosta valmistanut kevattalvella — lehma oli poikinut muutamia
viikkoja jalkeen Kallen lahdon — toista leiviskaa voita. Kokonainen leiviska voita oli myyda ja silla
saatiin viisitoista markkaa. Talla saatiin pieksuvelka maksetuksi ja vielapa saivat vanhukset silla
itselleen kengat. Mutta aikomus oli, ettda Kallen piti lahtea tana kevanna uittoon heti vetten auvettua ja
sen vuoksi tarvitsi han pieksusaappaat. Taas niiden ainekset taytyi ottaa velaksi. Suutari otettiin kotiin
niita tekemaan.

Tama suutari — nuorenpuoleinen mies oli Kallesta niin mieluinen, ettd han olisi aina ollut hanen
kanssaan. Suutari-Matti oli lukenut sanomalehtia ja muita semmoisia tietokirjoja, miten han itse niita
nimitti. Sitapaitsi oli han matkustellut useita vuosia Savossa ja Ita-Suomessa. Talla tavoin saamiaan
tietoja han kertoeli ja sita Kalle mieleltaan kuunteli. Kyllahan Matti saattoi valista pistaa vahan
valettakin hoysteeksi joukkoon, mutta paljon siina oli tottakin, arveltiin hanesta tavallisesti. Kaikki mita
romaaneissa ja novelleissa kerrottiin, olivat hanen uskonsa mukaan rikusta rikkuun historiallisia
tapahtumia Ja sen Kallekin uskoi. Eivat he kumpikaan osanneet eroittaa kaunokirjallisuutta historiasta
ja tammoisessa kasityksessaan olisivat he hylanneet kirjan, jos vain olisivat tienneet ettei se kaikki mita
siina kerrotaan olisi historiallista tietoa.

Heikki eli herroiksi pari viikkoa kotipuolelle tultuaan. Hanella oli koossa viisikymmenta markkaa;
enempaa ei ollut karttunut vaikka han oli saanut puolikolmatta markkaa paivalta; han kun oli syonyt
hyvanpuoleisen ruuan. Mutta Heikki ei aikonutkaan saastaa. Nama rahat tuskin olisivat kotipuolta
nahneet jos siella tukinhakkuuseudulla olisi ollut tarjona mieluista ostettavaa, mutta sita ei tuolla
sydanmaalla onneksi ollut. Nyt kotiseudulla sita sai sentdan kaikenmoista, kun viinaakin oli tuotu
kaupungista kylaan. Lujassa olivat nuo rahat kylla olleet, mutta — mita nuoren yksindisen miehen on
lukua, tuumasi han; eipahan ole akkaa ja lapsia marisemassa. — Nyt piti ostaa sianlihaa, voita, kahvia,
nyt piti kulkea haissa ja ryypata. Eika tahtonut kohmelo kohmelosta katketa nailla viikoilla.

II.

Ylimaan paksut lumet alkavat vajota, palvia nakyy vainioilla, kanervikkokankailla ja makil6illa; purot,
joet ja jarvet rupeavat aukenemaan jadkuorestaan. Vedenjuoksun aika on tullut. Atsarin jarvi on
kauttaaltaan vesisiljulla, jaa tummuneena, paikoittain vapaa vesi lainehtii etelatuulen puhalluksissa.
Teeren kukerruksia, laulurastaan suloisen ihania liverryksia ja monenmoisia isompain ja pienempien
lintujen kaakotuksia ja viserryksia kuuluu joka taholta metsaisilta kankailta ja mailta. Kuusikko-maella
Tuppelan laheisyydessa laulaa ryystavat kyyhkyset kamalan surullisesti, ihmisten matkien nain: "kyyh
kyyh kyyh kymmenen munaa, kahteen katoomaan pitaa." Kaikkialla huomaa nyt, ettd luonnossa on
tulossa suuri muutos: talven yksitoikkoinen kylmyys ja jaykkyys taistelee viimeisiaan suven suluttavaa,
eloatuottavaa voimaa vastaan.

Kesantulo ei tosin nayttanyt aivan varhaiselta, jollei kovin myohaiseltakaan; oli nimittain Vapunpaiva
eli toukokuun alku. Pitka kevat ja sitd seuraava kova nalka- ja kuolovuosi olivat, vaikka niista oli
kulunut jo useampia vuosia, viela ihmisilla tuoreessa muistissa; senpa vuoksi toivolla ja jannityksella
odotettiin kevatta ja kesaa. Tuppelan Kallen oli nyt ensi kerran lahteminen uittoon kauemmaksi;
kotilahella oli han jo muutamina edellisina vuosina ollut uitossa. Vastenmielista ja tukalaa oli lahtea
sinne tuntemattomiin vaaroihin ja semmoisessa kevat-lumisohjussa kuin oli, mutta — taytyi. Hanesta ei



tosin ollut maatyokaan mitaan mieluista eika han paljoa ollut ajatellut minkaan tyon paalle — hanen
ajatuksensa ajelehtivat melkein alituisesti niissa asioissa ja seikkailuissa, joista han oli lukenut seka
raamatusta etta muista kirjoista, kirkkohistoriasta, Suomen historiasta ja muista semmoisista; paljon
han myoskin ajatteli elaimista ja linnuista — mutta nyt kun maa rupesi paljastumaan ja uittoon oli
lahdettava, herasi hanessa halu maamiehento6ihin.

— Voi jospa meilla olisi maata niin paljon, etta sita asumalla voisimme toimeen tulla, sanoi han
vanhemmilleen.

— Eipa sita ole annettu kaikille yhta suurta osaa taalla maailmassa, taytyy kuitenkin tyytya —
lohdutteli aiti — vaikk'ei minusta silti suinkaan ole mieluista sinun lahtemisesi, varmaankin monta
unetonta yota saan taas valvoa sinua murehtien.

— Niin, mutta pitaahan sita miehen oppia uskaltamaan eika se murehtimisesta parane, sanoi siihen
isa kokeneen miehen lujamielisyydella, maailma on kovaa kestaa, mutta kestad kumminkin pitaa!l

Evaskontti, johon pantiin suurenpuoleinen aski voita, juusto ja kahdeksan leipaa, laitettiin pojalle.
Konttiin pistettiin myoskin varreton keksi. Samoin kuin talvella tukinhakkuusen lahtiessa varoitti nytkin
aiti poikaansa katsomaan eteensa, ettei mitaan vahinkoa ja onnettomuutta tulisi.

Kun halpainen koti tuntuu rakkaalta, mitahan sitte jos olisi hyva koti, ajatteli han mennessaan.

Nahtyaan miesjoukon menevan makirinteessa Ranta-ahon tuollapuolen, otti Kalle juoksun
saavuttaakseen heidat; raskas kontti ja vesinen ja hyhmainen tie hidastuttivat juoksua.

— Kas, Tuppelan Kalle juosta ressuttaa perassamme, huusi Koturi-Heikki, jonka vilkas silma sattui
taakse vilkasemaan, — odotetaan Tuppelaisen poikaa!

Miehet, joita oli lahes kolmekymmenta, hiljensivat kavelyaan. Kalle saapui joukkoon.

— Noh, astutaan nyt sitte kuin viimeista paivaa, kun Tuppelan Kyostin poikakin on joukossa, komensi
Heikki.

Kaikilla miehilla oli jaloissa pieksusaappaat ja useimmilla myoskin kontti selassa. Pukeutuneina olivat
miehet toiset sarkavaatteisin ja toiset ohukaisempiin puolivillaisiin "kesaverhoihin"; kaikilla tyokintaat
kadessa. Kallella oli yllaan paikattu sarkatakki, jalassaan kesaverkaiset housut. Heikki oli
pukeutuneena paikattuihin verkavaatteisin. Rahaa ei hanella enaa ollut, sen itse sanoi; oli taytynyt
tehda jo vahan velkaakin kortteeritaloon; pari leipaa ja vahalanta aski voita oli hanella nyytissa — siina
kaikki. — Mutta murehtikoon hevonen, joll' on suuri paa, ilveili han. — Enempaa matkavarustusta ei
ollut muutamilla muillakaan.

Maikalla yhtyi joukkoon yha lisaa miehia. Yota pitivat jonkun verran ja haukkoivat eraassa talossa.

Runsaasti puolitoista paivaa kaveltyaan vesi- ja kylmasotkuista tieta saapuivat miehet matkansa
paamaaraan: pienoisen Tuhkionjarven luokse. Siella jo oli joukottain miehia muilta paikkakunnilta ja
toisia yha tuli.

Tuhkionjarven jaalle kasoihin ne tukit olivat talvella ajetut. Taalta niita nyt oli alettava uittamaan
vahapatoista, korpien, rameikkojen ja nevamaiden lapi suikertelevaa Tuhkionjokea pitkin seka
muutamain vahaisten jarvien, salmien ja koskentapaisten lapi Atsarinjarveen.

Rameikon molemmissa tuvissa oli taas tungosta ja pouhua yllinkyllin. Miehet asettuivat kontilleen
paivallista haukkomaan. Kaikellaista siina puheltiin. Heikki sanoi:

— Taitaapa olla joukossa useampia ensikertalaisia. Meidan kylasta ainakin on yksi, Tuppelan Kalle,
naetten.

— Enpa vain mina ole taalla uitossa ennen ollut, kuului muutamilta tahoilta... En minakaan, — en
mina liion, lisasivat useat.

— Eikohan sitte ole kohtuullista etta mina teille vahan selittelen naita tyoaloja taalla. Mina ne tunnon
kuin viisi sormeani.

— Kylla se sopivaa on. Antaa tulla... sanoi moni joukosta.

— Niin tuota, alkoi Heikki, tasta jarventapaisesta alkava Tuhkionjoki suunnittaa hiljaisen juoksunsa
aluksi, kolmen virstan pituudelta, luodetta kohti virstaa pitkdaan Kivijarveen asti. Talla valilla, joka on
enimmakseen nevoja ja paikoin vahan korpia, on nelja tammea oli lussia, joilla aina vetta paisutetaan;
muuten ei kevat-tulvainkaan aikana saisi luistamaan tukkia Tuhkiolla, niin mitatonta jokea se on;
Kivijarvesta ohjaikse joki salmentapaisena eteldaista ilman suuntaa kohti Kortteisenjarveen, joka on



kahta ryssan virstaa pitka mutta hyvin soukka. Siita alkaa joki vilkastua kosken tapaiseksi, kuohahtaen
parhaimmilleen Myllykoskessa. Sitten on pitkalta aukeaa nevaa Lopotinkoskeen asti, joka laskee virstaa
pitkdan Pemunjarveen. Tasta on vahainen salmi Niemisselkdaan, joka on kahta virstaa pitka.
Niemisvedesta alkaa isompaa, yhati etelaiseen ilmaan suunnittavaa jokea. On sitten viela Reijonkoski,
Ohrakoski ja Nuutinkoski ja virstaa pitka Moksunjarvi ja vahainen salmi, niin tulee Hangonselka, joka
on kahta virstaa pitka. Sitten tulee Naasinsalmi ja siita alkaa uitto vastavirtaan kahta virstaa pitkaan
Valiveteen ja niin menn&én nivan pohjosta kohti kunnes on Nyyssdsensalmi. Sitten ollaan Atsarilla, joka
niinkuin moni joukosta tietdd, on kymmenta virstaa pitka jarvi. Atsarilla on paljo saaria, ja kahta virstaa
eli puolta peninkulmaa levea on se jarvi leveimmalta kohdalta.

— Kyllapa siinda on monta mutkaa ennenkuin siella ollaan, sanoivat ensikertalaiset.

— Onpa niinkin, sanoi Heikki, lakkasi syomasta, oikoi ja haukotteli. Kylla siind rahmia ja ponnistaa
saadaan, muttei uittopojan sovi semmoisia kammoksua.

Keksi, tuo uittomiehen tyodase oli jokaisella kotoa muassa. Mutta varsia ne puuttuivat, jonka tahden
miehilld nyt syOmasta paastya tana iltapuolena oli varsipuiden etsiminen ja valmistaminen tyona.
Semmoisten, noin kolmea sylta pitkien hoikkain kuusenorsien etsintaan kului useita tuntikausia.

Uittoherra, hattupainen, paksu lihava mies, kaveli keppikadessa talon pihan ja jarvenrannan valia, ja
puheli ylpeasti siita seikasta, ettd miehia oli niin kosolta uittoon tullut. — Niita on nyt taas sakeassa
kuin saaksia, pahkiloi han, — ainoastaan parhaimmille kannattaa antaa kolme markkaa paivalta; —
semmoista palkkaa alkoon toivoko moni!

Loppu paivasta meni miehilta tyynni keksinvarsien tekemiseen. Seuraavana paivana odoteltiin jarven
jaan sulamista. Kylla se jo hyvin loyhtynytta oli; tukit enimmaéakseen olivat irtonaisten jaiden vallassa,
mutta kumminkaan ei viela sina paivana saatu lauttaa oikeaan jarjestykseensa.

Sen jalkeisena aamuna tuli uittoherra edustuvasta suureen tupaan, jossa makasi miehia salkonaan
lattialla.

— Hoi pojat, ylos! komensi han. Jarvi on sula, lautta vesiajolla. Joku kymmenkunnan miesta menkoon
heti etimmaista lauttaa kulettamaan ja ohjaamaan. Toiset jalkemmaisempia, niin paljon kuin tilaa
aukenee. Ja miehia jokivarren taydelta soluuttamaan siella olevia tukkia!

Lauttaa ohjaamaan kasketyt miehet lahtivat heti jarvelle. Muut miehet rupesivat einesta haukkomaan
ja kiirehtivat sitten jokivarrelle.

Tukkikasojen ymparille jarven jaalla oli talvella asetettu n.s. poomipuut. Ne olivat tukkipolkkyija,
joiden paihin, ensin kirveella vahan litteaksi veistettya, oli tehty reiat. Vitsantapaisesti vaannetyilla
kuusennareilla nama tukit olivat sidotut reikain kautta paista yhteen, ja se se nyt oli tukkilauttaa koossa
pitava poomi. Lauttaan kuuluu kahdeksan yhdeksan tuhatta ja suurimpaan kaksitoista tuhatta polkkya.
Ponttoo myoskin tarvitaan ja ihan valttamattomasti lautan kulettamisessa; se on lautan paa ja ponsi.
Kymmenkunnan polkkya oli kiinnitetty poikittaispuilla ja paksuilla narevitsoilla lujasti, taajasti
rinnakkain. Talla ponttoolla kay miesten seisominen kuin tuvanlattialla, vaikka se hylkkyilee laikkyvalla
vedella; siihen asetetaan pystyyn kela, joka miesten (taalla ei kaytetty hevosvoimaa siihen
tarkoitukseen) sita pyorittaessa kiertaa ymparilleen varppia ja kun varpin toinen paa on kiinnitetty
ankkuriin, joka lepaa etaammalld jarven pohjassa, niin taytyy tukkilautan menna junnata ankkuriin
péin, jollei kay kova tuuli vastaan.

Poomipolkkyja sitomassa, ponttoota laittamassa ja muita semmoisia valmistavia toitd varten oli
Tuhkionjarvella jo viikonpaivat ollut vahainen joukko miehia.

Aika molsketta oli jarvella kun miehet repivat, oikoivat ja asettelivat tukkia poomin sisalla
jarjestykseen. Siina kysyttiin polkylla pysymistaitoa. Ja uittoherra katsoi tarkasti peraan, kutka joukossa
parhaita olisivat. Ne samat miehet, jotka ennenkin, siella nytkin ketteryytta osottivat. Ja niiden joukossa
oli Koturi-Heikki paras, myonsi uittoherra. Reippaasti han siella liikkui kuin kovalla tantereella ikaan,
vaikka polkyt alla pahoin keikkuivat; lauleli vaan siella ja huusi ja komensi.

Kun ensimainen lautta oli saatu junnatuksi ahtaalle joen suuhun, lahti Heikki keksineen joelle
uittamaan. Kovaa touhua oli siellakin. Miehet taalla koettivat olla niin ketteria kuin suinkin saattoivat;
taytyi kumminkin ensi paivana kolmen markan paivain toivossa osottaa ahkeruutta. Kiivaasti siina
sohottiin joenpartailta kekseilla polkkyihin, niin etta ne keikutellen pakenivat eteenpain. Miehet
hajosivat yha pitemmalle matkalle aina sen mukaan kuin etimmaiset poOlkyt poistuivat. Huutoja
semmoisia kuin: Hei pojat, toyttikaa, repikaa, vetakaa, alkaa kuhnailko! kuului ehtimiseen, melkein
yhtamittaa, ja siihen joukkoon kajahteli tuon tuostakin iloisia laulun loilotuksia. Lintusetkin metsissa
kahdenpuolen jokea visertelivat parhaansa mukaan, mutta pauhaava miesjoukko ei juuri paljon joutanut
kuuntelemaan tuota suven sanansaattajien suloista aanta.



Uittopaallikko tuli hankin hyvin iltapuolella jokivarrelle kavelemaan. Han silmaili miesten liikunnoita
ja sita kuinka helposti polkyitse joen yli paasivat. Ei han voinut tarkoin kutakin erikseen tuommoista
miesjoukkoa katsoa peraan; kylla siella oli ketterajalkaisia miehia joukossa, sen han naki. Pyorittivat
hyhmaisia, naljaisia polkkyja jalkainsa alla, keikistelivat ja kumartelivat. Kylla ne uittomiehesta kavivat,
ajatteli han. Mutta kompelot miehet hanta suututtivat.

— Paljon on joukossa kompeloita kuin puuhevosia, semmoisia raukkoja kuhnuksia, arjyi han
korvallistaan kynsien. Kuka se tuokaan kaapido on, jonka housun-takapuolesta vesi tippuu tuolla
jokivarrella?

— Se on Tuppelaisen poika meidan kylasta, huusi Heikki pyssynkantaman paasta; se on ensi kertaa
kevat-uitossa Tuhkiolla; onkos se sitte kumma jos se joskus puikahtaa Ahvenen valtakuntaan?

— Kyllahan taitaakin olla aika tuppelainen, mutta mita silla taalla olisi tehty, kun kerran parempiakin
miehia on!

Kalle ei puhunut mitaan; siina vain seisoi ja varisi, kylma tuuli puhalsi markiin housuihin. Kyllahan
hanella oli ajatuksia, mutta mitapa se puhumisesta parani. Nauraisivat vain. Han tiesi, ettei tanne
kukaan ollut tullut herrastelemaan; kaikilla noilla miehilla, sadoilla, oli sama pakoittaja kuin hanellakin,
koyhyys. Siina oli eroitus, ajatteli han, etta ne miltei kaikki muut nayttivat huolettomilta jopa iloisiltakin
koyhyydessaan. Teki hanen mielensa vastaamaan paallikon sanoihin "mita silla olisi taalla tehty," etta ei
suinkaan han tanne olisi tullut jos muu neuvo olisi auttanut, tottapa han paljon mieluimmin olisi kotona
ollut, maan tyota tehnyt, mutta — — — turhaa, silla ei suinkaan han saalisi ja jos han joskus ihmista
saalisikin, niin hanella olisi likeisempia saalittavana.

— Ohoh, toisen kerran! kuului yhtahaavaa monen suusta. Naurun remahduksia.

— Sen mina tiedan, etta kun housut kerran kastuu, niin alaspain ne miesta vie, huusi Heikki nauraa
rakattaen.

Mene nyt joutua taloon, lammittele siella ja lahde sitten huomis-aamuna kotiisi! kaski uittoherra; — ei
saakelikseen taalla tuommoiset miehet kelpaa.

Kalle lahti kavellda reputtamaan taloon, joka oli noin puolen pitkan virstan paassa. Mihin han oli
joutunut! Kauas sydanmaalle, muiden naurettavaksi, uittoherran halveksittavaksi! Hirvean ilkeaa tuo
markyys vaatteissa ja samassa surkean kylma! Ja nyt kaski viela kotiin lahtemaan. Mieluinen asia se
hanelle olisi ollutkin, mutta, mutta! Mista sitten rahoja polttavaan tarpeesen kotona? Taytyy kun
taytyykin noyrtya pyytelemaan tuota herraa, ettda han ottaisi viela tyohon. Muuten ei han matelisi
riivatun edessal!

Tuommoisista ajatuksista paisuneena han saapui taloon, Siella tuvassa oli hanella hyvaa tilaa
lammitelld ja kuivailla vaatteitaan kun ei muita uittomiehia sinne vielad tullut. Talon ihmiset puhelivat
héanelle ystavallisesti, jopa surkuttelivatkin hanta kun han kertoi itsensa ja vanhempainsa koyhyydesta.
Se seikka ja lampiaminen tekivat hyvaa ja han sai taas tyytyvaisen mielen. Han oli kotonaan lukenut
suurten miesten matkustuksista kaukaisissa eramaissa ja vertaili nyi hienosesti itseaan noihin
masentumattomiin retkeilijoihin, ja se lisasi tyytyvaisyytta talla kertaa. Han paatti pyytaa paallikolta
tyohon paasemista.

Seuraavana paivana paivallisen aikana han yritti, huolimatta luontonsa heikkoudesta.

Kun Kalle sai emannaltd kuulla, ettd herra oli paassyt syomasta, lahti han edustupaan. Aralla
sydammella avasi han oven. Herra makasi sijallaan peitteen paalla ja loi haneen tuiman silmayksen.

— Mina tulin — — —

— Noh, hiisi viekoon! eik0 nyt saa ruuanrauhaa! Kyllahan mina néen etta sina tulit, kelvoton. Sano
asias!

— Mina tulin tuota etta — ei — eik0 herra ottas minua viela uit-uittoon? Meil — meill' on niin
koyhyytta, e-en mina muuten — —

— Mita tulimmaista mina teidan koyhyydesta! Joka ei katso eteensa, katsokoon taakseen tassa
maailmassa. Uittoon ei sinusta olisi, mutta saathan koettaa, mosahdella siella.

Kalle lahti ja ajatteli: siinapa sanoi oikein, "Uittoon ei sinusta olisi;" siihen ei minusta olisikaan;
maantyota puolta mieluimmin tekisin, mutta kaikkein mieluimmin lukisin ja opiskeleisin. — Hirmuisen
vihanen herra! Taman viimeisen puolikuuluvasti.

Viikkoja useampia kesti uitto nailla metsaisilla sydanmailla ja melkein yhtamittaa oli tana aikana ilma



n.s. kevaankovuutta: valiin satoi lunta, valiin vettd, valiin lumi- ja vesirantaa, kylma tuuli usein
puhalteli. Toisinaan taas oli ilma ihana: aurinko paistoi lampoisesti, ja lopulta saatiin kuulla kaki.
Kauniisti se kukkua helkytteli pitkien kuusten latvoissa, ja se tuotti ihastusta uittomiesten sydamiin.
Valiin vanhapiika rameikolla lennellen paneskeli: viklon, viklon — mohohohohoo! Useita oli miehissa
hilpeita luonteeltaan, toiset surullisempia, mutta ylipaataan naytti hilpea puoli pitavan voiton.
Leikkipuheita ja lauluja saatiin aina toimeen ja surullisuus naytti katoovan iloisuuden tenhoon.

Tosin ei ole mitaan miellyttavaa ja mukavaa laskea maata marissa vaatteissa kostealle lattialle, mutta
eivat miehet siita paljon valittaneet; kyllahan se vaikutti ruumiissa jotakin ilettavaa, mutta hauskat
pakinat syodessa iltasilla ja sitten varsin helppo unentulo tekivat tuon huonon olon monelle lahes
huomaamattomaksi.

Tuppelan Kalle oli myoskin paassyt jokseenkin unettomuuden vaivoista; paivan pitkan joella
"sohjaaminen" tuotti naet makean vasymyksen. Mutta han tunsi jotakin ruumiissaan, tunsi jotakin
semmoista, joka iletti ja hienostaan vaivasi; han ei voinut uskoa, etta kellekaan muille olisi tama olo niin
tukalaa kuin hanelle. — Kotona tyoskennellessaan oli han paljon ajatellut; silloin olivat ajatukset
liidelleet laajasti hanen mielestaan, kaikilla niilla aloilla, joista han oli lukenut. Se oli ollut
huvittavaistakin. Mutia nyt ei jaksanut ajatella laheskaan niin korkealle. Ajatukset liikkuivat kankeasti
ja hiljoilleen juuri nykyisessa vastahakoisessa elamassa, tuossa uittotouhussa, ja koti-ikava sen ohessa
rasittelisi. Toisinaan han kumminkin siirtyi ajatuksissaan toisille aloille; se tapahtui tavallisesti
ruokalevolla. Muiden puheisin ja iloihin ei hanen huomionsa silloin paljoakaan osaa ottanut. Milloin han
ajatteli Kustavi Vaasaa tanskalaisten takaa-ajamana, kuinka han kuleskeli metsissakin pakoretkillaan,
makasi petdjan juuren alla yonsa, piilottelihe olkikuormassa, milloin han kuvaili Israelin lapsia Siinain
korvessa ja erittainkin Moosesta, joka heitd johti, milloin taas mietiskeli han sitd kuinka maa on pyorea
pallo, joka pyorii ja aurinko seisoo paikallaan; sitten tuli ajatus Jumalasta; sita han ei voinut kasittaa,
missd Han oikeastaan asuu ja mimmoinen Han on. Han oli kuullut ja raamatussa sanottiin Hanen
asuvan ylhaalla taivaassa, mutta kun nyt maailmarakennus oli semmoinen laitos, ettei voinut oivaltaa,
missa sen "ylhaalla taivaassa" on, niin siina ei auttanut endaa muu kuin usko. Ja han uskoi vahvasti mita
raamattu sanoo: Han on henki, jokapaikassa lasnaolevainen, mutta kuitenkaan eivat taivaat ja taivasten
taivaat voi Hanta kasittaa. — Usein uittoherran kova &aani: joelle miehet! keskeytti hanet naista
ajatuksistaan.

X %k %k %k %k

Enimmat tukit olivat muutaman viikon kuluessa kuletetut Kivijarven ja
Kortteisenjarven lapi ja laskettiin niita parasta aikaa Myllykoskesta.

Miehet tiesivat jo jokseenkin varmaan, minkalaista palkkaa heille kullekin tana kevanna ja kesana
uitossa maksetaan. Ainoastaan joku pari kymmenta miesta oli tahanastisissa "likviikeissa" saanut kolme
markkaa paivalta. Lauttamiehilla oli ominainen palkkansa lautankulettamisajalta. Suuri joukko,
lapsisekaiset ja muuten kehnot uittomiehet, oli saanut I markka 75 pennia ja kaksi markkaa.
Puolenkolmatta markan miehia oli niinikdan hyva joukko. Ruokaan oli miehilta kulunut melkein
ylipaataan puoli palkasta, monelta enemmankin.

Viimeisessa likviikissa oli Koturi-Heikki jaanyt tyytymattomalle mielelle. Han kiekkuili:
— Jos ei minulle luvata nyt parempaa palkkaa, niin 1dhden heti pois, saakeli viekoon lahdenkin!
— Noh, mitas siita taalla intoilet, mene herran puheille taloon! sanoivat toiset.

— Menon kylla ja uskallan kans, mutta noyrana en mene. "Tyomies on palkkansa ansainnut" sanotaan
raamatussakin. Mind menen ja nyrkkivoimalla vaadin silta kaljupaalta suurempaa palkkaa! (Ly0
keksinsa kovasti kenttaan ja menee.)

Hetken perasta han palasi kosken varrelle.

— Mitenkas kavi? kiiruhtivat miehet kilvassa kysymaan.

— Hyvin. Puolineljattd markkaa saan nyt tassa jokiuitossa ja entistakin joutui aija vahan korvaamaan.
— No, eiko kironnut niinkuin hanen pyha tapansa on?

— Kirosi kylla ja repi korvallistaan, mutta mita, ruma viekdon, taman pojan kanssa antina; mina
kirosin vastaan niin etta tulta iski. Ja, tulimmainen peijakas, jos han viela hiemankin olisi vastaan
kiukuillut, niin olisinpa selkanahkansa pehmittanyt — Hih! — Nyt saatte nahda, etta kylla talle pojalle
kannattaa palkkaa maksaa. Uskaltaako kukaan menna paastamaan ruhkaa? Tulkaa! mina menen.

Yks, kaks oli Heikki koskeen ruhkaantuneiden polkkyjen niskassa, repi ja toytti keksillaan.



Keksinvarsi katkesi ja polkyt rupesivat kumpuamaan; han oli nyt ehdottomasti tukkien vallassa kun ne
mahtavasti poukutellen, alakivihin jymahdellen, syoksyivat kosken kuohussa alas. — Mitenka hanen
kay? Silmanrapayksessa saattaa han vierahtaa polkkyjen sekaan koskessa! Tuommoisia
hatahuudahduksia kuului miesjoukosta. Han hyppi, katsoa vilkasi sivulleen, taakseen ja jalkoihinsa. Nyt
on han joutunut yksinaiselle polkylle! Toisia tukkia syOksyy perasta. Tuokio lyhyt — ja Heikki seisoo
kosken alapuolella rannan alakivella.

— Jo oli vahalta vieda! huudahti han hengastyneena. — Ai, mutta mina olen nyt keksiton uittomies;
tuolla se on tynki. — Han oli polkkyjen paalla ollessaan viskannut katkenneen varrenpaan, jossa itse
keksi oli, rannalle. — Pitaapa menna varsipuuta etsimaan.

Ainakin kaksi tuntia viipyi han varsipuun etsinnassa. Tultuaan istui han kentalle sita vuoleskelemaan.
Siina vuoleskellessaan puheli han kaikenmoisia pilojaan. Han oli varsin riuskea poika, sita tuo
katkennut keksinvarsikin todisti. Yritti kdymaan hullusti tuossa koskessa asken, mutta nahkansa tama
poika piti.

— Kuule, Tuppelan Kalle! sanoi han katsoen Kalleen, joka toytti polkkyja rannasta, mitdhan jos
sindkin olisit niin uskalias ja pelkdamaton kuin mina. Silloin ei sinun tarvitsisi tyytya markan
seitsemankymmenen viiden pennin palkkaan. Mutta sina pelkaat kuolemaa ja helvettia, ettet uskalla
polkylle menna, ja siksi toisekseen, sina pelkaat tuota herraressukkaa — vielapas tassa varkkia — niin
ettet uskalla nayttaa sille kovaa. Mutta taa poika uskaltaa!

— Kylla oikein puhut, Heikki-toveri, mistahan tuon kalkon niin arvaatkaan, sanoi Kalle naurusuin.
Mutta enhan mina juuri suurempaa palkkaa ansaitsekaan muihin verraten. Enempaa oi han sanonut,
mutta ajatteli: kylla kai tuommoisella luonnolla on hyva maailmassa olla? Uittoherra tuli joelle.

— Kuinka taalla nyt polkyt luistan? kysyi han ja naytti olevan hyvalla tuulella.

— Meneehan ne kun vaan toytitaan, vastasi Heikki, joka viela istui kentalla mutta oli juuri saanut
keksinvarren valmiiksi.

— No, ethan sina mitaan toyti ainakaan talla haavaa kun siina istut.

— Hyva herra, mina olen tehnyt jo oikein urhotyon, mina olin ruhkaa paastamassa henkeni kaupalla
— henkeni kaupalla, sanon, muttei siina viela kuolema likellakaan ollut.

— Onko se tosi? kysyi paallikko toisilta miehilta.
— Kylla se — — —
— No, saakeli, etteko usko ennenkuin naette?

Heikki hyppasi silmittoman hataisesti yrittden tukkien paalle kosken niskassa, mutta luiskahtikin
valiin kun niita oli siina lilan harvassa. Nyt olisi tainnut Heikin hukka peria jos vaan paikka olisi ollut
vahan alempana, jossa virta oli kovempi. Vesi yritti hanta viemaan, mutta eras mies sai keksinvartensa
poikittain eteen. Niukan minuutin oli han jo upoksissa ennenkuin saatiin niskaan kiinni ja vedettiin
maalle. Pikkuruisen aikaa han pyrski ja ahkyili, mutta selvisi pian, vaan ei puhunut pilojaan isoon
aikaan.

Kalle muisti nyt kuinka Heikki oli hanelle nauranut Tuhkiolla. Hanen olisi sopinut nyt puolestaan
nauraa, muttei siita mitaan tullut.

Mutta oli niitdkin, jotka nauroivat ja pitittelivat, jollei aivan aaressa niin vahan edempana. Muutamat
sanoivat: se oli omiaan sille koiran leuvalle!

Kukaan koko miesjoukosta ei ollut mieluinen menemaan ruhkaa avaamaan kun néakivat kuinka
pintealld Heikki oli heti ensi kerralla ollut ja kuinka huonosti hanta toisella kerralla onnesti. Eika
Meikkikaan enaa ollut ihan kerkas sinne menemaan. Sanoi han nytkin, ettd kylla han menisi jos
valttamattomasti tarvitsisi. Rannoilta nyt vaan koetettiin koytten ja kankien avulla avata pahinkin
ruhka. Kerran viela Heikki paatti kumminkin nayttaa herralle sukkeluuttaan, silla, sanoi han, sydantani
niin motkottaa kun se onnistui silloin niin huonosti. Sen yrityksen han tekikin eraana iltana sangen
onnistuneesti ja sai paallikolta arvolauseen: "oiva uittomies."
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Kun ensimainen lautta sina kevanna Niemisselalla junnailemaan lahti oli miehista kelpolailla hauskaa.

Kevaan kolkoin aika kylmine tuulineen ja lumirampsyineen toivottiin ja nayttikin jo olevan ohi.
Rannoilla viheri6itsi hienoinen ruohonalku, puissa oli lehti hiiren korvalla.



— Hei kuinka lystia on kun taas saa kauniilla kesalla ponttoolla tepastella! huusi Heikki lautan
lahdettya junnaamaan. — Oli hyvin iltapuoli.

— Jaa-a, lystia on uittopojillakin toisinaan! huusi eras toinen lauttamies.

— Oikein riemastuttavaa on tama! Niemisvesi hopealta valkkaa alenevan auringon hohteessa. Me
menna heilutellaan; tytot rannalta katsovat! lausui kolmas juhlallisella aanella.

— Lauletaanpas nyt oikoin yhteen daneen! kehoitti Heikki. Ponnistaa junnataan vivusta ja lauletaan:

Sytyta, likka, sun kamaris lasille
Kynttila palamahan!
En mina jouda tana yona
Sinua halaamahan.

Viehattavasti, sointuvasti raikui uittopoikain laulu tuolla pienella jarvella, komeasti se kaikui rannan
metsissa ja méakiloissa.

— Kuka tulee ankkuria soutamaan? mina olen yksi, kysyi Heikki kun varppimitta oli loppunut.
— Kylla mina —

— Mina — —

- Mina kans.

— Fi siella tarvita kuin kolme miesta.

Hauska oli miehilla koko sen yon koska ilma oli kaunis ja tyyni. Tytt6ja ja viinaa lauttamiehet
kuitenkin viela kaipasivat, mutta Heikki oli varma siita ettda "kylla niita molempia saadaan kun tasta
Atsarille vihdoin tullaan."

Aurinko paistaa hellitti hyvasti korkealla idassa lautan saapuessa Reijonkosken puoleiseen paahan
Niemisvetta. Miehet olivat vahin unisia ja vasyksissa, sen vuoksi he haukattuaan laskivat eraalle kedolle
maata.
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Kevat oli jo kulunut ensimaisen neljanneksen kesakuuta. Viikon paivat sitten oli lautta lahtenyt
Nyyssosensalmesta; pohjatuuli oli sen kulkua hidastuttanut, mutta oli se sentaan jo saapunut puolivaliin
tuota lahes kolmen peninkulman pituista Atsérin jarved. Lantisen rannan puolta menné junnasi lautta,
jonka ponttoolla nyt tepasteli ja kelanvipuun ponnisteli kuusitoista miesta. Oli sunnuntai-ilta ja kauniisti
pailyi tuo puolta peninkulmaa levea jarvi, lannelta heloittavan auringon sateissa; viehattavalta nayttivat
viherioitsevat oraspellot, lehtimetsat ja kedot rannoilla. Tuuli, joka paivalla oli kovanlaisesti puhaltanut,
oli nyt tau'onnut jokseenkin vahapatoiseksi.

Tyttoja kaveli joukoissa talojen pellonpyortaneella ja myoskin aivan jarven rannassa. Muutamilla oli
valkoinen hame, joka oli siihen aikaan uusi muoti paikkakunnalla, toisilla taas harmaa, jonka
alareunassa oli suuria punasia raitoja. Useimmat olivat "hihasillaan" ja naissa paidanhihan suissa oli
kauniit joko punaset tai valkoisot pitsit eli hetulat; muutamilla sitavastoin oli yllaan harmaa
punaraitainen mekko; paassaan oli melkein kaikilla "valko- ja punavallainen ristiliina." Kauniisti kaikui
heidan suloisen kimea laulunsa kevatkesan tyyneydessa. Valiin oli laulussa sanoja, valiin taas ei ollut
mitdaan sanoja, vaan muuten miellyttavaa hieman rastaan viserryksen tapaista rallatusta.

Pitka wuljas mies pyorahtelee toisten keskella ponttoolla. Han on hihasillaan ja punanen
paidanmiehustimensa loistaa kauas, samoin punanen sahviaani pieksusaapasvarsiensa suissa; punanen
on pitka piipunletkukin, joka riippuu housunlakkarista. Se on Koturi-Heikki, joka nyt on jo voinut
hankkia itselleen tuommoiset "poikamiehen komeudet" vaikkei viela uutta takkia. Han laulelee
soinnukkaasti:

Lauttamme poomin heiluttaa
Se ankara pohjatuuli;
Likat ne rannalla surivat,
Ne hukkuvan meidat luuli.

— Eihan nyt kay ankara pohjatuuli, huusi eras tytoista veitikkamaisesti rannassa.

— Niin, ei se nyt kay, mutta on se kaynyt ja heiluttanut ponttoota ja tytot siella pelkasivat meidat
hukkuvan, huusi Heikki vastaukseksi; mutta eiko likat sielta nyt tule tanne ponttoolle? kylla tama
kestaa.



— Mitenka me sinne paastaan? vastasi tytto.

— Onhan siina vene; astukaa siihen ja soutakaa tanne! Taikka kylla mina tulen hakemaan talla
meidan veneella.

Heikki lahtee veneella rantaan. Han kattelee tyttoja.
— Niinpa olette kauniita kuin kesankukkia! Astukaa veneesen! Kylla tama kannattaa.
— Tulkaa vaan, likat; ei taalla pahaa tehda, huudetaan ponttoolta.

Puolitoistakymmenta tyttoa astui veneesen. Toiset jaivat katsomaan rannalle. Heikki haastoi heitakin
tulemaan rannassa olevalla veneelld, mutta he eivat sanoneet uskaltavansa kun niin paljo, jo sinne
tulee. Muutamat 1ahtivat kavelemaan taloihin.

— Tassa on nyt jokaiselle yksi — eipahan, yhta puuttuu, sanoi Heikki ponttoolle tultua. Pitaakohan
Tuppelan Kallen jaada ilmaseksi? Ei, ei, nuori poika; sen pitaa jo tottua likkoja rakastelemaan. Kas,
taalla onkin yksi aijamies, tuo Tanhusen Jukka; se ilman olkoon, mutta Kalle saakoon!

— Mina vain katselen kuinka nuorikot toisiaan ihailevat, vaikk'en juuri vanha ole itsekaan, mutta se
"leipasusi" on jo tullut otetuksi, saneli Jukka leikillisesti.

— Aina se Heikki minua — — —

— Noh, eikd Tuppelan Kallelle tahdo kelvata. Ald huoli! Vaikka ensin tuntuisikin vahan
vastahakoiselta — kylla likoilla on suuri viehatysvoima puoleensa jo tuollakin ijalla, sen tiedan omasta
kokemuksestani. Mina jo viiden, kuudentoista vanhana ahkerasti likastelin.

— Antakaa pojan olla, sanoi joku tytoista.

— Ei, mutta kuulkaa, likat punaposket! Tama Kalle on meidan kylasta eraan yksinaisen mokin poika.
Vanhempansa ovat totisia, jumalisia ihmisia. Poika on kasvanut erilladan maailman melusta. Se lukee ja
opettelee kirjoittelemaan kaikkina joutohetkinaan kotona. Han on kovin ujonen; hanella ei olo sita
reippautta ja vilkkautta, jota uittomiehella pitaa olla. Mina olen koettanut hanta vakisinkin totuttaa
vilkkaaksi. Uittoherra on sille monasti kironnut kun se on niin kompelo ja arka. Tanne lautalle ei se olisi
suinkaan paassyt ilman minua. Mina tahdoin herralta hanta otettavaksi tdnne eika siina mikaan
auttanut kun mina kerran tahdoin. Nyt hanen kans pitaa minua totella ja rakastella likkoja.

Raikkaita naurun kajahduksia kuului tyttojoukosta.

Niinkuin se varppi on kylma ja kova
Mun hoikille sormilleni;
Eika se ankkuri paljon paina
Mun taysille voimilleni.

Hei luulia lallallaa! Nain uittopojat laulaa saa! huusi Heikki laulunsa peraan.

— Minulla on kielenkastintakin. Tassa halstoupinpottu ja tuolla kolme! Han heilutti kadessaan pulloa
ja viittasi ponttoon nurkkaan, jossa pulloja peitti takkironttu. — Tuo takki nayttaa huonolta, mutta pian
teetdn uuden samallaisesta kankaasta, verasta, kuin housutkin. — Tatd sanoessaan 16i han
kammenellaan reiteensa.

Sitten kallisti han pulloa suuhunsa, pani kukkarostaan tupakkaa piippuunsa, riipasi tulitikulla
housuntakapuoleensa ja pisti tulen piippuunsa.

— Taalla olis maistettavaa! Han tarjosi pullonsuuta eraalle pitkalle, soreavartaloiselle tytolle.

— Hyi, en mina —

— Maistakaa! Ei se ole mitaan myrkkya ainakaan vahasta.

Tytto kastaa sievasti suutaan pullosta. Heikki houkuttelee ja tyttdé maistaa viela pari kertaa.

— Maistakaa te toisetkin likat!

— FEi tarvita, kuuluu vastauksia. Muutamat siihen useita kertoja houkuteltuna kuitenkin maistavat.

— Tuppelan Kalle! Tules ryyppaamaan! Sinulle en ole viela koskaan vakevaa tarjonnut. Tule
kulauttamaan ja ota heti kuin mies, alaka niin natysti kuin nuo tytot simasuut!



Kalle arvelee; sanoo jotakin vastaan. Kerran oli héanelle enonsa luona annettu viinaryyppy, ja
jalestapain oli se tehnyt hyvan vaikutuksen. Maistanpa koska tarjotaan! Kolmasti Heikki houkuttelee
hanenkin ottamaan. Viimeisella kerralla antoi han kulahtaa hyvanlaisesti.

— Kas niin, poika; se hyvaa tekee! Heikki ryyppasi taas itse seka tarjosi muutamille muille miehille.
Han otti toisen pullon esille ja pyyteli tyttoja maistamaan; ja useat maistoivatkin.

— Ennustukseni on toteutunut. Mina sanoin Niemisselalla ettd kun tasta Atsarille tullaan, niin kylla
viinaa ja tyttoja saadaan, rehenteli Heikki ihastuksissaan. Meill' on nyt suuri lautta; siina on kaksitoista
tuhatta polkkya; katsokaa, kuinka mahtavana se leijailee tuossa jarvenpinnassa.

— Mutta, Herra siunatkoon! eiko tama uppoa ja hukumme kaikki, huudahti eras tytoista huomattuaan
kuinka ponttoo oli painuksissa niin ettda vesi oli vahalta nousta sen paalle. Tytot saikahtivat
jarkijarestaan.

— Ei se uppoa, vastasi Heikki huoletonna, ja jos rupeekin vajoomaan, niin onhan tassa vene ja me
miehet kylla eteemme katsomme.

Tytot rauhoittuivat, Lautan kulku oli pysahtynyt; silla varppimitta oli loppunut. Vedenpinta oli tyyni
kuin lasi. Laskevan auringon sateet punoittivat maisemia ja metsia ja heijastivat kullankarvaisina
ikkunalaseista. Ankkuria ei lahdetty nyt heti soutamaan vaikka miehet vahan pelkasivat, etta jos tama
viivytteleminen nyt, kun tuuli ei esta kulkua, tulisi herran korville, niin kylla saataisiin toria hanelta.
Noh, pianhan sitd sitten mennaan kun kerran lahdetdan, paattelivat miehet, eivatka kiirehtineet.
Uittoherra oli matkoillaan peninkulmain paassa.

— Kas, kuinka Tuppelan Kalle on nyt iloisen ja vilkkaan nakoinen, sanoi Heikki huomattuaan hanen
naurahtelevan ja puhuvan tavallista enemman; — sen tiedan, etta kylla ryyppy riemastuttaa.
Ryyppaatko viela? Kylla taalla riittaa. Kalle ryyppasi taas ja tuumasi, etta kylla se nyt riittaisi.

— Ole nyt sitte oikein iloinen! Niin iloinen kuin miné olen, ja halaa tyttoja niinkuin minakin!
Heikki kavelee kasikaulalla sen pitkan, sorean tyton kanssa, jolle han ensiksi oli viinaa tarjonnut.

— Silloin on tytto tallella kun on poijan kainalossa, lausui han rehevasti. Mutta lauletaanpas nyt
oikein hauska laulu. Sita ette tekaan, tytot, taida osata, mutta pian sen opitte. Mina olen sen oppinut
eraassa ryyppypaikassa Tampereella, ollessani markkinoilla siella. Se laulu on tammoinen: (han rupesi
laulamaan kovalla aanella ja vilkkaasti)

Minun kultani kaunis on
Vaikk'on kaitaluinen;
Hei luulia illallaa!
Vaikk' on kaitaluinen.

— Tammoinen on ensimmainen varsy. Niita on monta varsya ja yksi on tuommoinen:

Kun mina vien sen markkinoille
Niin hevosetkin nauraa;
Hei luulia hah hah haa!
Hevosetkin nauraa.

Tytot nauroivat raikkaasti ja sanoivat, etta voi jospa sen osais, tuon laulun. Heikki sanoi, etta kylla
sen kohta opitte ja uudisti laulunsa monta kertaa. Eipa aikaakaan kun tytot ja toiset lauttamiehet jo
osasivat sen Heikin perassa. Raikkaasti kajahteli jarvenpinnalla kesa-illan tyyneydessa lahes kaikkien
yhdistynyt aani:

Hei luulia illalla ja hah hah hah.

Sitten ruvettiin tanssimaan ja hypeltiin niin etta vesi hulvahteli ponttoolle. Hypellessa laulettiin paitsi
tuota laulua kaikellaisia paikkakunnalla siihen aikaan laulettavia polskia. Ja surua ei ainakaan voinut
ulkoapain kenessakaan huomata. IThmisia, ijakkaampiakin, oli tullut taloloista rautaan katsomaan
nuorten meluavaa iloa. Jotkut vanhat vaimot kauhistuivat sitd, huokailivat ja sanoivat: niin juuri kuin
vedenpaisumisen edella. Ei suinkaan Jumala mahtane sita kauan karsia. Kun tytot olivat jo menneet
pois lautalta — Heikki oli heidat soutanut rantaan takaisin niinkuin hakenutkin —, ankkuri soudettu
edemmaksi jarven pohjaan ja lautta valoisana, hiljaisena kesayona menna junnasi pohjoiseen pain, oli
Heikki ja muutamat muutkin miehet viela oivalailla iloisia ja laulunhaluisia. Heikki puheli sievista
tytoista, kuinka hauska on heidan pateissaan olla; — mutta ei sen uittomiehen rakkaus saa olla mikaan
mielta rasittava vaiva, lisasi han, "yhden otan toisen jatan mielella kevialla."

Kalle myoskin oli iloinen, iloisempi kuin koskaan. Noh, kyllahan niita pienna poikana oli ollut



iloisiakin aikoja. Mutta tama ilo oli kumminkin toisellaista. Tukkilautta ja ponttoo niin sukkelasti
heiluivat silmissa. Entiset surut ja raskaat huolet missa ne nyt olivatkaan! Tytoissa oli muutamia ollut
varsin kauniita ja miellyttavia; mitahan ne hanesta ajattelivat? Surulliseksi ei han luullut enaa
tulevansa, ei. Mita syyta olisi toiste ruveta murehtimaan, kun kerran nyt tuntee maailman hauskaksi,
hauskaksi kuin olon kiikussa ennen kodin maella. Han ei nytkaan juuri paljon huutanut ja melunnut,
mutta nauru ja puhe oli varsin helpossa.

Puolitoista vuorokautta jalkeenpain rupesi taas ankarasti pohjosesta tuulemaan. Lautta ei ottanut
yhtaan kulkeakseen vaikka miehet kuinka olisivat ponnistaneet. Ponttoo tyonnettiin lahelle rantaa ja
sidottiin lujasti varpeilla puihin kiinni. Nyt olivat miehet tyottomia, mutta palkka tuli kumminkin
taltakin ajalta.

Miehet saivat kuulla, ettd jonkun matkan paassa olevassa talossa oli parasta aikaa haat. Sen talon
tytarta vietiin erdasen rikkaasen taloon Multialla. Ja kun Heikki sai tietaa haat niin 1ahella olevan, niin
hanko, tuo huijaripoika, olisi malttanut sielta pois olla! Ei; han rupesi haastelemaan toisia miehia
mukaansa lahtemaan. Niita lahtikin kymmeneen asti, ja toiset, kuusi miesta, joihin mydskin Kalle
kuului, jaivat vartioimaan lauttaa.

He kavelivat suuren koivu- ja havumetsan saartamaa tieta. Tuuli humuutti ankarasti metsaa; valiin
romahti joku kuusi tai petaja romisten kumoon. Haatalosta alkoi kuulua laulua ja huutoja. — Oikeinpa
minua jo riemastuttaa tuo ihmisten iloinen pauhina! sanoi Heikki.

Toiset miehet sanoivat heille tekevan samaa. Pihaan jo kuului tuvasta jalkoja liikuttava, viehattava
viulun aani. Ja jo kuului tuvasta ja porstuasta huutoja: lauttamiehia tulee! Pitkalta eivat miehet
arvelleet sisalle menemista. Portailla ja porstuassa oli miehia, toiset paljain pain, toiset lakkipaassa,
toiset hihasillaan ja toiset takki paalla, milla oli paita kaistaleina, milla takki revennyt. Jotkut kirosivat
hammasta purren; heitda naiset pyytelivat ja pitelivat. Pian hajosivat lauttamiehet avaraan tupaan
tunkeilevan, reippaasti hyppelevan haavaen sekaan. Siella morsian "hopeineen" loisti toisten yli kuni
kukkiva pihlaja vesakon keskella. Kaksi "pelimannia" soitteli hiossapain pitkan poydan paassa
peranurkassa.

Lauttamiehet ensimmalta olivat vahan hiljaisempia, ja kankeampia kuin muut haissaolijat, itseppa
Heikkikin seisoskeli hetken aikaa ikaankuin arvellen tuossa reuhaavassa haajoukossa. Mutta kun siita
muutamia ryyppyja saatiin, niin hetipa oltiin kuin kotonaan. Jokainen heista etsiskeli tyttgja
tanssitoverikseen. Ja Heikki tapasi taalla saman tyton, jota han oli hienosesti rakastellut ponttoolla
tuonoisena iltana. Ja kun hanen poskensa, hyppelysta lamminneina, siina varsin ihanasti ruskoittivat ja
hanen tyylikas, kookas vartalonsa sievassa kirjavassa karttuunatantussa naytti vasta oikein
viehattavalta, niin vakisinkin tunsi han entista suurempaa mieltymysta tyttoon. Takkinsa huonoutta han
vahan paheksui, mutta arveli kuitenkin, etta eihan tuota nyt uittomiehen tarvinne olla haissakaan kovin
siistin. Useita kertoja haén vei tyttda rahalla ja komeasti kilahutti han tuontuostakin markan
posliinilautaselle. Markka kuin lehma! ja kelvata pitdd raha uittomieheltdkin, sanoi han isosesti
markasta luopuessaan. Ja rohkeasti, rehennellen pyorahteli han lattialla. Hanella oli ainakin komeat
pieksusaappaat, samoin housut ja piippu, ja olihan lakkikin verasta. Han ei ollenkaan nayttanyt
valittavan siita, etta jotkut rikkaat talon pojat heittivat haneen halveksivia silmayksia.

Mutta jonkun puolituntia reippaana ja iloisena temmeltyaan han huomasi, etta eras pulskasti puettu,
myoskin mahtava-kaytoksinen mies alkoi "sorkkiloida" uittomiehia ylipaataan ja erittainkin hanta.
Kaikki rentut tassa ovat niin isosti kun ainakin kannattais, kuuli han sen miehen sanovan. Ja sitapaitsi
hén huomasi, kuinka tuo mies, jonka han oli kuullut olevan rikkaan tukkimetsaa myyvan talon pojan
Multian rajoilta pain, kuinka tuo mies pakkasi tuttavaksi hanen lemmikkinsa kanssa. Nyt valtasi hanet
epaluulo. Han arvasi, vaikkei han aina selvasti kuullukkaan, kuinka mies halveksivasti puhui hanesta
tytolle.

— Hei, suokaa koyhallekin jalansija! huudahteli han mahtavalla danella ja hypahteli samassa lattialla.

Fi kauan kulunutkaan aikaa kuu han oli kadottanut tilapdisen henttunsa. Rikkaan talon poika oli tyton
puoleensa viekotellut, ajatteli Heikki ja sen han varmaan nakikin.

— Luuletko sina, pahuuksen vietava, olevasi tukkipoikaa parempi! Tule koettamaan hulivili-Heikin
kanssa! Tuhat tulimmaista! sina et ainakaan voitollasi kiittele jos pannaan mies miesta vastaan! arjyi
Heikki rikkaalle miehelle vasten silmia.

Muutama tuokio vaan, niin Heikki tunsi takaraivossaan nyrkin tuppauksen.
— Rahamassiko! eipa se — — —

Samassa kun han yritti tuota viimeisia sanomaan tyynnettiin han vakirynnakolla ensin porstuaan ja
siitd portaille ja pihaan niin etta han lensi lopuksi suulleen hiedikkoon.



Mitaan kovempaa ruumiinloukkausta ei han ollut saanut. Senpavuoksi han voikin heti nousta, sivalsi
puukon tupestaan ja yritti ryntaamaan portaille, mutta toiset huitoivat korennolla ja siihen ei ollut hyva
tulla.

Kiukuissaan meni han raappanaan puukolla puodinseinaa.

— Kun kirottu s——na olisi nyt tuossa, 16isin niin etta sielu tantereella hyppelis! Luuleekohan, sen
keitettava, olevansa minua parempi silla etta on tukkimetsilla saanut rahoja — ilman eesta. Ansaitkoon
ensin tukinhakkuussa kirves kadessa ja uitossa keksikourassa rahaa, eli eis leipansakin, tulkoon sitten
isottelemaan rahoillaan! Hanen aanensa sortui lopulta.

Ja siihen hanen taytyi taltua; toverinsa tulivat toinen toisensa peraan ja pyytelivat hanta ettei olisi
millansakaan seka huomauttivat, etta hanessa itsessaankin oli ollut paljo syyta. He eivat olleet juoneet
itseaan niin juovuksiin kuin Heikki oli ollut; mutta nyt oli hankin jo ison joukon selvempi.

He lahtivat kavelemaan metsatieta jarven rantaan pain. Heikki ei ollut mihin aikaan tuntenut
mieltaan niin raskaaksi kuin nyt. Voi! Hanen elamassaan olisi ollut jotakin parantamista. Viisaammin
héanen olisi pitanyt elaa, sen han omassatunnossaan tiesi. Tulisikohan han onnellisemmaksi jos han nyt
lakkaisi juomasta ja alkaisi jarjellisesti elamaan? Kenties... Mutta kuinka sita rupeaisi siivosti elamaan
tassa pauhussa ja ryopyssa...! Ja kylla se tytto oli ollut hanesta miellyttava. Sen han oikein
sydammessaan tunsi. Se miltei pehmittanyt mielta. Mutta eipa silla tainnut olla minuun paljoakaan
mieltymysta koska niin hevilla minut hylkasi. Vai onko rikkaudella niin hirvean suuri voima tassa
maailmassa, ettd se sammuttaa lemmen kuin vesi tulen! No, olkoon kans, hitto huolikoon! En sina
ilmoisna ikana toivokaan pysyvaista lempea. Kaikki on hulluutta! sulaa hulluutta! Silloin likastelen kun
saama sattuu ja silloin juon kun rahaa on. Nuo ajatukset olivat niin voimakkaat ettda han miltei
kuuluvasti ne sipisi.

Rantaan kun saapuivat siella lautanvartijoista toiset makasivat ja toiset istuivat.
— Kuinkas haamatka onnesti? kysyi joku heista.

— Menihan se paiva siella kuin "mustalaisen Sunissa", muttei koko reissu tuottanut muuta kun
paljasta harmia. Matti on taskussani, saakeli viekoon! vastasi Heikki osottaen vahan masentumusta ja
haukotteli.

Niin, niin, kyllahan sen haareissun aina tietdaa — — — paneskelivat lautanvartijat seka kertoivat sitten
kuinka tuuli oli tahtonut vakisen repia lautan irti ja hajalle, jonka tahden heilla oli ollut paljon tyota sita
pidellessa.

Tuuli oli viela melkein yhta kova. Vasta illalla paivan laskettua vahin tyyntyi ja lautta saattoi kulkea
kello seitsemaan asti aamulla. Sina iltana ja yona ei Heikki laulanut niinkuin han ennen oli tehnyt,
harvapuheisempi oli han myoskin. Niin, seitseman aikana aamulla se pohjatuuli taas tenasi kulun ja
pariin vuorokauteen ei lautta voinut siirtya kuin vahan matkaa toisena yona. Miehet saivat oikein
kyllakseen makailla.

He pitivat valiin suurta nuotiota rannassa ja osa miehista kavi vuoronsa talossa, keitattivat siella
kahvia, ja viinaa hankittiin my0skin eraasta tollista, jossa muuan itsellisnainen piti viinan-salakauppaa.
Hanta kiittelivat miehet edessa ja takana; han kun piti huolen heidan virvoituksestaan tana
odotusaikana. Palkka talta ajalta tiettiin tulevan, silla — sanoivat miehet — nythan tekee semmoinen
Ukko kiusaa, jolle meidan paallikko ei kiukuissaankaan mitaan voi. Tuo tieto palkansaannista ja kahvin
ja viinan viehattava loyhka ja maku teki olon hauskaksi. Heikkikin oli saanut entisen hilpeytensa
takaisin, ja vaikkei hanella itsellaan naina paivina rahaa ollut, niin auttoivathan muut, joilla oli, ja
tiesihan han saavansa rahaa kun uittoherra tulee.

Mutta parin vuorokauden paasta tuli kaunis ilma; tuuli kaantyi myotaiseksi eika se ollut enaa mikaan
kova. Viela puolikolmatta vuorokautta mennéa junnailtiin ja lautta saapui Alasalmen suuhun, Atsarin
jarven pohjoisimpaan perukkaan.

Taalla oli satoja miehia odottamassa ansiotyota. Niita oli Alajarveltd, Soinista, Lappajarvelta,
joitakuita Kortesjarveltd, muutamia ToOysasta ja Kuortaneelta ja sanomattakin Lehtimaeltda, jonka
kunnan itakulmalla paikka sijaitsee. Tuommoisen miesjoukon ainoana elinehtona naytti talla kertaa
olevan uitto. Kaikki olivat tulleet varmassa tyohoOnpaasemisen toivossa, ja kaikilla oli tarve: toisilla
omaksi elatuksekseen, toisilla ei ainoastaan omaksi vaan vaimon ja lapsilauman toimeentuloksi.
Elatuksen huoli oli sitdkin surettavampi koska suuri nalkavuosi ei kauempaa kuin nelja vuotta sitten oli
painanut kansan mieleen leiman, jossa selvasti kuvasti: surkea on elama ilman leipaa ja tauti on nalan
seuraus. Suruissaan sai moni, suuri joukko miehia, lydda kontin selkdansa ja lahtea samalla hyvalla
kavelemaan kotiin. Uittoherra, joka tanne nyt oli saapunut, sanoi olevan miehia taalla kuin vilkkilan
kissoja ja ettda varmaankin viidellakolmatta pennilla niita nyt saisi; ei sovi niin paljon miehia ottaa, parin



viikon paasta ehka voisitte paasta tyohon. — Syvasti se koski miehiin, silla olihan aika rahaa. Noh,
eihan se nyt ollut yksin hanenkaan asiansa, arvelivat miehet siina mietiskellessaan; hankin oli vain
niinkuin isantarenki ja hanen isantansa oli Pietarsaaressa, se patruuna siella. — Niin, mitapa tuosta, jos
olisi ollut peltoja kylvettavana, silla nayttihan kesan alku lupaavalta. Vaan niitapa ei ollutkaan. Moni
muisti kylla yrittaneensa joskus elaessaan hankkia maata, mutta se olisi ensiksikin maksanut niin
paljon, ettei sita koyha mies saanut irti ja sitten pahaisestakin torppamokista olisi vaadittu joukko
paivatoita tai rahaveroa vuosittain. Toiset taas kylla tunsivat itsekin olevansa syypaat toimeentulonsa
haaksirikkoon.

Uitto alkoi nyt tassa Alasalmessa ja siita heti seuraavassa suvannossa ja toisessa salmessa, jota
sanotaan Kaartiskaksi. Muutaman paivan perasta saapui toinen lautta, eikd kuinkaan monia paivia
kulunut kun jo saapui kolmas ja jonkun paivan perasta neljas, tuulet kun nyt olivat suotuisammat kuin
ensimmaisen ja suurimman lautan kulkiessa. Uitto oli taalla, varsinkin salmen suussa, oikein hauskaa
tyota, siind kun oli niin matala vesi, ettd ainoastaan housunkaulusta, tuskin sitdkdan myoten, kastui
pudotessa. Vahalantaisia poikiakin oli uitossa ja he juoksentelivat ja mosahtelivat tuontuostakin siella
matalalla ja nauroivat vaan putoomisilleen. Ja uittoherra myoskin nauroi ja paneskeli: "kas niin,
opetelkaa vain pojat, niin sitte teista tulee uittomiehia!" Se teki pojille hyvaa.

Tuppelan Kalle, han oli jo entuudestaan tottunut tavallaan uittoon naissa salmissa, mutta sieva ei han
ollut taallakaan polkyilla lipittelemaan. Paallikkdé usein sanoikin hanelle, ettda kylla sina olet paljon
huonompi kuin nuo "menneen Kkevaiset pojat." Han sen huomasi itsekin ja hapesi uittotaito-
kehnouttaan, mutta mitas siihen auttoi. Hanta painoi lisaksi suru. Han oli kaynyt kotonaan, — joka oli
ainoastaan muutaman virstan padssa taaltda — ja ollut sielld yota. Aitinsa, josta han piti enemman kuin
kenestakaan maailmassa, hanen vanhanpuoleinen, hyva aitinsa oli hanen poissa-oloajallaan kaynyt
entistd kivulloisemmaksi — kivulloisenpuoleinen hén oli ollut jo vuosikymmenia. Aiti oli sanonut
murheesta ja valvomisesta poikansa tahden heikontuneensa, ja han oli kuullut aitinsa valittavan ja
uikuttavan. Tama seikka koski syvasti Kalleen. Helposti hanen silmiinsa kyyneleet heruivat, kun han
sita vahakin ajatteli. Nyt han taas oli taysin vakuutettu, etta kylla pahamieli voittaa, vaikka oli silloin
siella lautalla viinan kuohauttavasta voimasta riemastunut niin, ettei luullut koskaan enaa surevansa.
Nainollen ei han voinut olla vilkas ja sukkela.
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Naista Ala- ja Kaartiskansalmista seuraa vahainen Ruokosen jarvi, jonka halki tukit kuletetaan
lautoissa, vaan sen jalkeen ei tarvitse eika voi lauttaa koota ennenkuin Alajarvella. Kivisalmi ja
Peralampi seuraa Ruokosesta ja sitten alkaa huononpaivainen kanava, joka monimutkaisena polveilee
lapi rameikkojen, mantymetsain ja kuusikkojen pohjoista ja luodetta kohti. Kanavaksi sita sanotaan
syysta, etta se on kaivettu. Siind oli ennen vaan mitaton, paikoittain umpihetteinen vesisuoni, mutta
eraana kesana pikkuista ennen vuotta 1870 "Pietarsaaren puulaaki", kuten paikkakunnalla sanotaan,
kaivatti siihen tata taalla harjoittamaansa tukkiliikennetta varten semmoisen ojelman, etta siita voidaan
tukkia wuittaa; sita ennen niita oli taytynyt ajaa hevosilla. Mainittuihin salmiin on sama
tukkiliikennetoimi rakennuttanut tukki-uittoaan varten aukaistavilla suluilla varustetut patosillat eli
tammet.
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Viikko ja muutamia paivia siita kuin ensimmainen lautta oli Alasalmeen saapunut, alkoi uitto
kanavalla. Uutterasti tyonnettiin polkkyja Peralammista Maantlonsillan aukosta — patosilta, josta
kulkee Lehtiméen ja Soinin valinen maantie kanavaan ja pian niita jatkui pitkalle tuohon viitta, kuutta
sylta leveaan jokeen. Uusia miehia ja pienia poikia tuli nyt oikein kosolta — kaikki eivat nytkaan heti
paasseet tyohon, vaan taytyi odottaa siksi kunnes tukit ehtivat venya jonkun Ruotsin virstan matkalle
joessa. Pankaa minun nimeni kirjaan, pankaa minun nimeni, ottakaa mina, ottakaa mina uittoon,
pyytelivat miehet ja pikkupojat uittoherraa, joka milloin kaveli milloin istui jokivarren vierteilla ja
havupuiden valissa ja naytti kylla osaavan kayttaa tilaisuutta antaa niiden pyydella, joiden pyydella

taytyy.

Taalla kanava-uitossa maarattiin uusia paallikoita. Jarjesteltiin naet neljakymmen-miehisia joukkoja;
semmoinen joukko oli yksi "roikka" ja kullakin roikalla piti olla oma paallikkonsa.

Koturi-Heikki oli osottanut oivallista uittomieskykyaan monena vuonna ja taman vuotisessa kevat-
uitossa osottamansa rohkeus ja vikkelyys, pitihan sekin jotakin auttaman. Han paasi roikanpaallikoksi ja
kun héan siksi kerran paasi, niin ei hanen luonnolleen ollut kylla siina, ettd han olisi ollut toisten
roikanpaallikkdjen vertainen. Ei; han tahtoi olla yli heista. Mahtavalla aanelldan han komensi miehia,
milloin sinne milloin tuonne, ja kun ilta, tyosta lahdon aika tuli, niin soinnukkaasti ja pitkdan han huusi:
Ke-ollo so-0-0-i! Sita samaa sitten matkivat toiset roikanpaallikot jopa viimeksi pikku pojatkin, mutta
héanen aanensa se kumminkin ylinna kajahteli kesa-illan raikkaassa ilmassa pitkin kanavaa ja sen
varrella olevia metsia. Ja silloin miehet olivat valmiit keksiolalla laputtamaan ensin konttiensa luo



jonkun mannikon syrjaan ja sitten kontit selkdaan saatuaan taloihin. Toiset roikanpaallikot tahtoivat
valiin suuttua haneen, kun siina niin herroiksi rehenteli, ja koettivat pitda varansa ehtidkseen ennen
hanta huutamaan, mutta mita siita! Han huusi joukkoon ja hanen aanensa sittekin voitti. Ja vaikea
héaneen oli sydamellisesti suuttua; han kun aina osasi pistaa niin sukkelaksi leikiksi, etta toiset, vaikka
vahan harmittikin, joutuivat nauramaan. Niin, hén oli iloinen, silla olihan héanelld nelja markkaa
péaivapalkkaa, han oli saanut uuden verkatakin, kotipaikkakunnan tytot pitivat hanesta paljon kun han
nyt oli rikkaannakoinen ja paalliseksi pulska poika. Ja itse mielestaankin oli hanella kylla rahaa ja
kunniaakin; tyytyvainen oli nyt Heikki, han, jonka kasvoissa tavallisesti loisti hilpeys silloinkin kun ei
ollut pennidakaan taskussa.

Kauniilla ilmoilla oli miehille tyd hauskaa talla kanavalla, jos kohta jalkoja vasytteli paivittaisesta
seisomisesta ja kavelemisesta, josta syysta moni istahti kanavanpartaalla oleville suihtupolkyille;
istuivatpa jotkut kauankin jos tietivat etteivat paallysmiehet nahneet. Polkkyja uiteltiin taalla
enimmakseen silla tavoin, etta kymmenkunnan polkkya asetettiin joessa vierekkain, jota polkkyjoukkoa
sanottiin laveriksi. Tata laveria ponnisti keksillaan valiin yksi, valiin kaksi miesta kummaltakin puolen.
— Ruoka-aikoina oli tavallisesti kylla vilkkautta kun miehet olivat koolla jollakin hietikko-kankaalla ja
puron partailla. Kaikki kanava-uittomiehet eivat olleet samalla kentalla syomassa, mutta oli niita
yhdella "lassilla" joku puolisatanen ja enemmankin. Sateisella ja kylmalla ilmalla, jolloin kanavalla oli
sangen ikavaa, tekivat miehet metsariskuista nuotion, jonka ymparilla lammittelivat ja polttelivat
tupakkaa. Paljon siina puhuttiin leikkia, jopa kaikenmoisia rivojakin, mutta valiin taas vakaviakin asioita
tuumailtiin. Puhuttiin yleisesta koyhyydesta ja muutamien rikkaudesta. Muutamat toivottivat itselleen
sitd rikkautta, jota oli joillakuilla maanomistajilla Atsarin, Pihlajaveden ja Multian puolella, noilla
tukkimetsien myyjilla, jotka saivat tuhansia markkoja varsin helpotellen. Silloin tavallisesti muistutti
joku, etta jos olisikin niin helppo rahantulo, kai silloin kans tuhlattaisiin viinaan, suunnattomaan kahvin
juontiin ja muihin herkkuihin ja komeuksiin, niinkuin he tekivat, nuo tukkien myyjat. Talolliset, joiden
maata oli jarvien tai jokien varsilla, olivat saaneet "rantarahoja ruukilta" monia satoja markkoja. Niin,
aina oli niilla tuloja, joilla oli tulonldhteita, mutta heilla useimmilla oli ihan ihkosten ainoana
tulonlahteena uitto. Se nyt oli jotakin — sanoivat he — tuo uitto, saatiinhan nyt 2 markkaa jotkut
puolikolmatta paivaltda; muut ansiot olivat paljon huonompia. Imehdeltiin, miten erinomaisen rikas se
patruuna siella Pietarsaaressa oli kun han jaksoi maksaa moiselle miesjoukolle semmoistakaan palkkaa.
Puhuttiin myoskin siita, kuinka tuota kanavaa muutamia vuosia sitten oli kaivettu. Siella ne tyontekijat,
joissa kolmanneksi osaksi oli nais-ihmisia, kahlasivat vyotarystaan myoten kylmassa vedessa paivat
paaksytysten. Ja semmoinen elama kuin sina kesana oli; juotiin, huorattiin ja melskattiin. Torkeaa tyota
ja torkeaa elamaa oli se! Toisinaan puhuttiin siitd Suuresta nalkavuodesta, joka oli ollut. Voi kuinka
moni — melkein jarkijarestaan — oli silloin syonyt rusaa ja pottua, tuskin yhdessakaan talossa eis oli
selvaa leipaa syoty. Siksipa ne ihmiset niin sairastivat, ajettuivat ja kuolivat. Niita, turvattomampia oli
viety kirkonkylan hoitolaan, mutta siellda moni oli vasta oikein pian kuollut. Hohoi! huokailivat jotkut
vanhemmat miehet, surkeaa, surkeaa se oli! Jumala siita toiste varjelkoon! Naissa puheissa Heikki
tavallisesti sanoi: noh, alkda nyt kovin surkeaksi asiaa panko. Kyllahan se oli minullekin valista niukin
naukin elamisen kanssa; mutta mita siitd murehtii joka jo mennyt on. Ei sieda sureksia uittomiehen;
héanella on tyota muutenkin!

Eraana paivana oli kylma sade; jo edellisindkin paivina oli satanut. Markana ja viluissaan kapristelivat
miehet kanavan suihtupolkyilla, koettivat valiin lujasti toyttia polkkyja, hyppia ja juosta, mutta ei
tahtonut ottaa lammitakseen. Ruoka-aikoina — niita oli kaksi paivassa joella — tehtiin nuotio niin suuri
kuin mahdollista; se vahan lammitti, mutta ei se joelle mentya kauan auttanut. Niista, jotka pahimmiten
vilustuivat, oli Kalle yksi. Jo aamupaivasta alkoivat hanen leukansa lotista ja hirvean ilkea oli olla.
Uitosta karkaaminenkaan ei ollut aivan tavatonta, mutta han ajatteli, ettd ne muut nauraisivat, jos han
karkaisi. Vakituisesti paatti han kestaa vaikka tuntui tukalalla. Tieksusaappaansa olivat rikkinaiset,
jalatkin olivat siis marat koko paivan. Kompelosti han liikuskeli, elaman surkeutta ajatellen. Ja mitas
tasta ollakaan, kun han juuri koetti varoa mita parhaimmin kulkiessaan vesiniljaisia suihtupolkkyija,
mosahtikin jokeen ja — toiset nauramaan ja ivaamaan. Onneksi sai han polkkyyn kiinni, ettei pudonnut
kuin vyotarystaan myoten. Mutta olipa siina kylla muun markyyden liséksi ja sitte viela nauroivat — —
voi turkasen tulimmainen — kun heidat yhdella rymayksella sais kaikki jokeen! ajatteli han kivutessaan
ja lahti ylos-paastyaan metsaan ja vesi juoksi vaatteista.

— AlA ole millasikadén, se on uittomiehen koulua, huusi roikanpaallikko
Heikki, joka myoskin oli lahella.

Han ei vastannut mitdan; menna reuhotti vaan. Mika surkeus — ajatteli hdn — on tama elama! Han
oli lukenut kirjoista, ja enimmaéakseen sielld oli kerrottu hyvasta onnesta; varsinkin semmoiset, jotka
olivat olleet ahkeroita ja turvanneet Jumalaan, olivat aina menestyneet; hankin oli ollut ahkera ja
turvannut Jumalaan ja kuitenkin tuommoista oli nyt jo ihan nuorella ijalla. Paljon luuli han jo
kokeneensa ja — nyt han huomasi, etta tama maailma on kurjuuden alho! Oli han lukenut ja oli hanelle
sanottu siitakin, ettd muutamia ihmisia koetellaan ja joka kestaa se voiton saa. Mutta tamahéan oli jo



lilkaa. Han heittaytyi polvilleen metsapuskassa ja aaneensa vaikeroi: Suuri, — hyva — Jumala! tata —
en mina voi kestaa. Huojenna — karsimystani! Anna minulle vahan — siitd onnesta, jota monella muulla
ihmisella — yllin kyllin on! — Sen jalkeen tunsi han kummallista voimattomuutta. Ja hieman
rauhoituttuaan lahti han takaisin joelle.
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Yon aikoina ja pyhina olivat varsinkin pari likimmaista taloa, jotka sijaitsevat puolen tunnin matkan
paassa joelta — taynna uittomiehia. Siellda myoskin maksettiin palkka joka lauantai-ilta. Edustupaan
huudettiin miehet kukin vuorostaan. Raha kourassa sieltd miehet palasivat — toiset iloisina — toiset
kiroillen, etta kuinka vahia annettiin. Pyhina ja varsinkin pyha-iltoina oli hauskuutta. Koeteltiin
voimiaan karryja aksilasta paansa yli nakkaamalla, vakikivea nostamalla ja muulla semmoisella. Ja
Heikki ei tavannut kuin kolme miesta vertaistaan voimissa. Mutta ei han olisi uskonut, ettda niinkaan
monta olisi hanen vertaistaan. Eraalla kedolla — Lammaskedoksi sanottavalla — hypeltiin pelimannin
soittaessa ja tyttojen laulellessa. Muilla kedoilla rehoitti jo pitkd ruoho, mutta sanottu keto oli karjan
vallassa eikapa siina olisi heinanpiikki hyppelyn takiakaan voinut nousta. Iloista, vapaata oli tanssi,
muttei tavallisesti kovinkaan kaunista. Retkuteltiin, hypittiin valiin rinkitanssissa, valiin parittain
valssattiin, joka viimeksi mainittu kavi tasaisemmasti; toisinaan "kiitelikiitelikiitelid" mentiin ja
vaihettiin henttua. Heikki opetti taallakin lauluaan: "Minun kultani kaunis on", ja halulla tytot sita
opettelivat. Han paritanssissa tavallisesti valitsi taitavimpia tyttoja, mutta valiin kuitenkin hyppelytti
osaamattomampia ja nauroi sitten heidan kankeudelleen. Viinaa myoskin oli saatavissa; sita oli
kaupungista tuotu ja sai kun vaan lahetti pienen pojan hakemaan vissista paikasta. Sita ei myyty, muttei
rahattakaan saatu. Moni joutui pahaan huiperiin. Iltamyohalla pojat perailivat, mihin luttiin tai aittaan
mikin tyttd maata meni.

Muutamia paivia ennen Juhannusta loppui uitto talle kevaalle, vesi kun oli kuivanut niin vahiin,
etteivat tukit enaa luistaneet. Keksinvarsia putkahteli toinen toisensa peraan poikki petajien tyvissa; se
oli aika roisketta. Heikki kun 16i keksinsa varren poikki sanoi:

— Se siunatuksi lopuksi! syyskesalla kun vesi kohoo teen uuden!
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Kalle oli ollut pyhan seudut ja joitakuita 6ita viikoillakin kotonaan. Han ei ollut pyhina Lammaskedon
huveissa. Vanhemmat sanoivat, etta se olisi synti ja syntina han itsekin sitd semmoista elamaa piti.
Kasitys hanella seka vanhemmillaan oli semmoinen, ettda ihmisen pitaa olla totinen, ei paljon nauraa
eika liikoja puhuakaan. Silla pyorahdella, hypella ja iloita poika- ja tyttdjoukossa, se olisi hirvea paha
erittainkin niin nuorelle kuin viidentoista wvuotiaalle pojalle. Ei saanut vilkastua, vaan kayda
nolommaksi, pysya totisena. Nama pyhat olivat hanelle ikavat nekin; silla han ei jaksanut lukea, johon
hanella muuten oli halu, nukutti, muttei tullut unta, oli vaan jotakin semmoista, oliko se hengen vai
ruumiin vaivaa? niin, se tuntui kummassakin: mielessa ja ruumiissa; jotakin hiljaista syopalaista tuntui
rinnassa ja sydanalla. Se oli kuitenkin hanen mielelleen kevennykseksi, etta aiti tuli vahan
terveemmaksi kun naki hanen onnellisesti — niinkuin naytti — palaavan kevatuitosta. Ja sehan myoskin
virvoitti mielta, etta han oli nyt saanut kevaalla velaksiottamansa pieksusaapasaineet maksetuiksi;
niiden hinta oli seitseman markkaa. Hanella tosin ei ollut kuin parikymmenta markkaa kotipuolelle
tultuaan, mutta salmi- ja kanava uitossa sai han kokoon viisitoista markkaa. Ainoastaan 1 markka 75
pennia oli han saanut paivalta ja lautalla ollessaan 2 markkaa vuorokaudelta. Enempaa ei hanelle
lautalla annettu syysta, etta paallikko oli hanet aivan vastenmielisesti ottanut. Mutta han kulutti
ruokaan verrannollisesti vahan. Ruokaa voitiin taas hankkia joksikuksi ajaksi. Kallen ansioon lisdksi
saatiin taas jonkun verran rahaa voilla. Mutta vaatteet olivat huonot kaikilla kolmella; no, kyllahan sita
kesalla aina meni, mutta oli siita taas talvikin tuleva! Jotakin toivoa oli kumminkin syksyuitosta.

Juhannusaattona tuli Heikki Tuppelaan. Istuttuaan penkille han sanoi:
— On tainnut poikanne puhua, ettd mina olen ollut hanelle hajy ja pilkannut hanta?
— Kyllahan se on sita porannut, vastasivat vanhemmat.

— Kas, en ole sita missaan pahassa tarkoituksessa tehnyt. Mutta katsokaas, mull'on niin ivallinen
luonto, etta kun mina naen kovin hiljaisen ja maailman menoon tottumattoman, niin minua naurattaa ja
tulee halu pilkata hanta. Tekee mieleni sanomaan hanelle, etta voi kun tiedat vahan kun luulet tassa
maailmassa noin totisena ja vakaana toimeen tultavan ja odotat muilta ihmisilta saalia, jota mina en ole
koskaan osakseni saanut. Toinen sy0 toistaan kuin nalkaiset sudet. Tarkoitukseni on ollut totuttaa
poikaanne maailman pauhinaan, ivaan ja nauruun. Kylla ne osaavat tassa synnin ry0pyssa masentaa ja
kuolettaa, ken vaan ottais kaiken pahakseen, Ei, mind en ainakaan masennu iskuista, mina elan ja
hurraan!



— Jaa, taitaa niin olla. Kyllahan minéakin olen samaa toki pitkalla ijallani huomannut. Mutta olen aina
koettanut karttaa "istua siella kussa pilkkaajat istuvat", sanoi siihen vanha Kustavi.

— Sita en mina koetakaan karttaa, virkkoi Heikki, iva ja leikillisyys virvoittaa mielta.

— Meidan Kalle on vield hyvin lapsisekainen, ja kylla sydammestani toivoisin, ettei han kovin synnin
pauloihin kietoutuisi, maailman pahuuteen riuhtoutuisi, puhui Kallen aiti.

— Hyva! sanoi Heikki ja 1ahti.

Juhannuspaivana makasi Kalle kotinsa tupamokin kokilla (ullakolla). Han oli laittanut sinne kukkaisia
pihlajia. Hyvalta tuoksuivat nuo pihlajan kukat. Lukeminen oli hanelle taas oikein hupaista. Han luki
erasta Suutari-Matilta lainaamaansa kirjaa, jonka vilkkaat ja jannittavat kertomukset hanta kovasti
miellyttivat ja veivat hanet kokonaan ajatusten maailmaan. Halulla han luki ajatuksillaan sivun toisensa
peraan. Lukemasta lakattuaan han ajatteli: jospa saisin tastalahin ainoastaan lukea, ammentaa noita
suloisia tietoja laveasta maailmasta! — Niita on monta kieltakin; eivat kaikki ihmiset puhu samaa kielta,
jospa oppisin eis jonkunkin niista muista kielista. Valtakuntia ja maita on muitakin kuin tama Suomi.
Minkahanlaisia ihmisia niissa kaikissa on. Ei suinkaan niissa muissa maissa uiteta. Ei; niin tukalaa tyota
ei suinkaan tehda missaan muualla eika ole niin pahoja ihmisia. — Han oli vahan lukenut ja kuullut
puhua hoyrittavan kouluista. Kuka hanen auttaisi kouluun, sinne missa aina saisi lukea ja kirjoittaa ja
sitten tulisi puhdasvaatteinen herra ja jos viela saisi saarnata kirkossa! — Kyllahan veli-Jussi tulisi ja
taytyisikin tulla vanhentamaan isaa ja aitia. Siitapa hanelle puhun heti kun hanet tapaan. Jospa joku
rikas talon isanta... Ei; mutta kuka sen niin suuren hyvantyon tekisi; ei ainakaan kukaan taalla
kotipuolella. Kauempana, oikein kaukana ehka olisi niin hyvia ihmisia. Eikohan se kruunu auttaisi
kouluun ilman mitaan maksua, jos mina oikein kauniisti ja hartaasti saisin asiani ajetuksi jollekin
korkealle herralle. Ja silloin mina lupaisin tehda isanmaan hyvaksi mita ikaan voisin. Han oikein
hypahteli vuoteella tata ajatellessaan ja nousi innostuneena seisoalleen.

III.

Samana kesana alkoi Koturi-Heikki tavallaan kosia erasta Ranta-ahon talossa palvelevaa Maija nimista
tyttoda. Heikki oli nytkin koturina eli hyyrylaisena tassa talossa, ja pian talon vaki huomasi hanen ja
Piika-Maijan valisen suhteen. Nama kisailivat keskenaan milloin vaan tilaisuus myoten antoi, ja siita
tavasta, jolla he toisiaan kohtelivat, selvisi kaikille, joilla vahankin oli kokemusta tasta maailmasta, etta
he, suoraan sanoen, rakastivat toisiaan. Heikki naytti hyvin mielellaan silmailevan Maijaa, ja tytto
puolestaan samoin Heikkia, joka myoskin parhaana kesa-sydanna oli paivamiehena tyossa Kanta-aholla.
Molemmat "hoivasivat" toisiaan milloin niin tarvitsi. Milloin vaan Heikki huomasi Maijalla olevan
jotakin raskasta tyota, esim. heinassa ollessa heinataakka selkaan nostettavana, taikka kuokolla ollessa
kivia ja kantoja vaannettavana, niin han tavallisesti aina kiiruhti auttamaan tyttoa, vaikka ei tamakaan
ollut mikaan nerkonen ihminen. (Maija oli nimittain suurenpuoleinen, terve ja reipas nainen, ijaltaan
viidennellakolmatta.) Menipa Heikki melkein aina pyha-iltoina hakemaan lehmia tyton edesta, eika se
ollut mikdan helppo tehtava, silla Ranta-ahon lehmat useinkin pakkasivat illan tullen piiloutumaan
metsaan. Maija puolestaan piti huolta Heikin vaatteista korjaamalla rikkinaista ja pesemalla likaista. Ja
sitapaitsi nayttivat kumpikin kaytokselladan, koettavan miellyttaa toinen toistaan; Maija, kuten
luonnollista naiselle, varsinkin koki keikailla, nauraa hihattaa ja tekeytya niin miellyttavaksi kuin
suinkin saattoi. Heikki tunsi nyt joutuneensa semmoiselle kohdalle, ettei han suinkaan naina aikoina
pitanyt lempea ihan sulana hulluutena ja ettda Maija sitapaitsi oli paras kaikista muista tytoista, seikka,
joka oli melkein ihmeellista, koska Heikki ei ennestaan ollut suinkaan yhden tyton veikari. Tuntuipa
hénesta silta, etta elama olisi kaynyt kovin tukalaksi ja kuivaksi, jollei olisi eldhyttanyt lemmittynsa
melkein alituinen nakeminen ja tieto siita, ettda paivatyon paatyttya taas paasee luttiin puhelemaan
henttunsa kanssa ja halailemaan hanta.

Muut pitivat Koturi-Heikin ja Piika-Maijan valista suhdetta miltei turhanpaivaisena asiana. Kyllahan
heista kokeneet myonsivat, ettei lemmen leikki ole mitaan halveksittavaa, mutta kuitenkin oli heilla
kaikenmoista ihmeteltavaa ja sanottavaa naista kahdesta, ja nama tulivat puheen aineeksi seka Ranta-
aholla etta muualla ympari kylia. — Mies kolmenkymmenen ijassa, eika viela ole saanut mitaan kokoon,
vaikka on valista hyvia palkkoja saanut, rupee tassa nyt akkomaan. Kylla siitd varmaankin tulee yksi
nalkdjoukko maailmaan... Tuommoiset lauseet olivat hyvin tavallisia tasta asiasta paikkakunnalla.
Maijasta ei ollut juuri muuta erinomaista sanottavaa kuin ettda han olisi hullu, jos ottaisi tuommoisen
suupaltin ja heittion. Kaikki myonsivat, etta han oli uuttera ja uskollinen piikatytto ja sen lisaksi
saastavainen. Mutta luonnollisesti ei hanen saastonsa suuri ollut, koska piijan palkka oli korkeintaan 30



markkaa rahaa vuodelta. Vaikka hanella nyt oli kooksi hyvallaisia vaatteita ja kenties sata markkaa
rahaa saastossa, niin kylla Heikki tuommoisen eran pian tuhlaisi, mies, joka silloin kun vaan rahoja
sattuu olemaan, elaa isosti kuin kaupungin herra.

Kerran Ranta-ahon emanta, joka oli miettivainen ihminen, puhui asiasta
Maijalle. He olivat silloin tarhalla lehmia lypsamassa.

— Mita sina oikein tuumaat, hyva Maija, kun naytat menevan tuommoisen vekkulin ansaan? puhui
emanta vakavasti, vahan kitisevalla aanella. Kelpaisithan sina, hyva lapsi, vaimoksi paremmallekin
miehelle kuin tuommoiselle maailman heittiolle.

— Mina tykkaan siita niin kovasti. Kyllahan Heikki on ollut aika huijari, mutta se nayttaa siita
paranevan. Reipas ja ripea mies kun on, tottahan akkansa elattaa.

— FEi lapsi-rukka. Toista saat nahda ja kokea kuin nyt luulet, jos Heikin otat. Han on semmoinen
kouliintunut veitikka, etta kylla han osaa pettaa... eikd hanesta vakavaa miesta tule. Sehan olisi
erinomainen Jumalan ihme!

Maijalla joko ei ollut mitdan sanomista taikka han ei tahtonut emantaansa vastustaa. Mitaan ei han
puhunut, punestui vain.

Kerran taas isanta, arvatenkin emannan kehoituksesta, rupesi puhumaan Heikille. Se tapahtui heidan
kyntamassa ollessaan eraalla kesantopellolla.

— Perheelliseen elamaan tarvitaan paljon, aloitti isantd. Tarvitaan ensiksikin jonkunverran
karttuneita varoja, sitten pitkittavaa ahkeruutta ja sen lisaksi lujaa karsivallisyytta.

— Minka johdosta nuo isannan vakavat sanat? kysyi Heikki miehekkaasti aavistaen isannan
aikomusta.

— No niin, tulinpahan ne sanoneeksi ikaankuin itsekseni, ajatellessani omia kokemuksiani.

— Niinpéa niinkin. Mutta jos niilla muuta erityista tarkoitatte, niin puhukaa vaan suunne puhtaaksi!
kehoitti Heikki harvakseen.

— No, jos ma suoraan sanon, niin kylla minusta on turha yritys ottaa akan kun mies on semmoisella
kannalla kuin esimerkiksi sina.

— Saattaapa olla — turha yritys... mina silla valia pida. Mutta yrittaa kumminkin on lupa yhdella
yhtahyvin kuin toisellakin, paatteli Heikki arvelematta.

— Miksei... lupa on kylla yrittaa, mutta jos yritys menee, — pain mantyyn!

— Menkoon aikaa! Siksiko toisten pitaisi kieltaytya tuosta hekumasta, ettd mahdollisesti heidan kavisi
huonosti? Mina en myonna toiselle parempia etuoikeuksia kuin toisellekaan elaman hauskempia puolia
valitessa.

— Vai niin. Sina luulet etta avioelama on jotakin "hekumaa" ja "hauskuutta". Tekisi mieleni sanomaan
sinua suorastaan lapselliseksi tassa asiassa vaikka olet jo kolmenkymmenen vanha mies. Hauskuutta ei
se ole niillekaan, joilla on vahan enemman kuin "kadesta suuhun", saatikka sitte niille, joilla ei mitaan
tulevien paivain varaksi ole.

— Huomaan, ettd isanta sattuvasti muistuttaa minua koyhyydestani nyt kun han kylla tietaa etta
mindkin aion vaimon ottaa. Hyva asia, ettda muistutetaan, vaikka ilmankin sen kylld tietaisin.
Aikomustani en nyt kumminkaan peruuta vaikka kimpaleet kalliosta lahtisi. Olen naetten paattanyt
kokea maailmaa siltakin kohdalta. Sita olen jo muilta aloilta kokenut ja tullut huomaamaan, etta aikaa
olisin jo masentunut, jollei minulla olisi tata haikailematonta luontoa. Kohden kayn, vaikka maailma
kaantaisi minulle entistdakin tylymman puolensa. Minulla on, Jumalan kiitos, viela halua elaa, ja siis
tahdon elaa aikomusteni ja halujeni mukaan reippaasti ja surkeilematta.

— Karaistu mies! sanoi isanta naurahtaen, ja ajatteli: Sinusta mina viisi, mutta saaliksi kay kelpo
tyttoa.
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Lahes pari vuotta kului ennenkuin siita Heikin ja Maijan yhteenmenosta tuli oikein taysi tosi
papillisen vihkimisen kautta. Nayttipa silta, ettd he tana aikana olivatkin suloisimman yhteiselamansa
viettaneet, ja Maijalla oli vihkimisen lahestyessa yhdeksan kuukauden vanha poika. Maija ja hanen
omaisensa olivat monasti ja hartaasti pyytaneet Heikkia vihille kaymaan, vaan ei siita tahtonut mitaan
tulla, ja pappi oli haastattanut hanet eteensa tekemaan selvaa tuosta kummallisesta viivytyksestaan.



Heikki oli vaittanyt papille vasten silmia ettei han kasita mita se siita vihkimisesta paranisi! Taalta
tultuaan Heikki oli osottanut suorastaan juroutta naiselle, jota han viela muutamia kuukausia ennen oli
kaikesta mielestaan rakastanut. Mutta Maija itki ja pyysi: Heikki kulta! Myonny nyt laittamaan tama
asiamme paremmalle kannalle, ettemme enaa elaisi kuin pakanat ja elukat.

Vihdoin han myontyi.

Han oli juuri paassyt kevatuitosta; juhannus oli tulossa. Héanella oli rahoja koossa kahden sadan
markan vaiheille, han kun, merkillista kylla, oli naina parina vuonna ollut melkein juomatonna.

Hanella oli rahoja ja han paatti pitaa hyvallaiset haat. Koko naimisjuttu oli hanta viime aikoina
huolestuttanut — ja pitihan sita viela kerran oikein iloita, paatteli han.

Han tuotti kaupungista 50 kannua viinaa haitad varten. Tarkoitukseen tilasi han Ranta-ahon suuren
tuvan ja pari kamaria. Viikon paivat edeltakasin oli laajalti paikkakunnalla vilkkaana puheenaineena:
silloin on Ranta-aholla Koturi-Heikin ja Piika-Maijan haat; silloin juodaan, hypellaan ja kenties
tapellaankin.

Haat eli vihkiaiset alkoivat maanantaiaamuna. Vihilla he kavivat pappilassa. Ruuat olivat laitetut yhta
komeasti kuin tilallisten ja rikasten haissa paikkakunnalla oli tapana. Sita kummasteltiin, etta Koturi-
Heikki "meni noin mahtavasti". Kutsutuita vieraita oli lukuisasti, kutsumattomia tulla lappoi lahelta ja
kauempaa. Sulhaselle ja morsiamelle annettiin nyt, katsomatta persooniin, se kunnia mika heille oli
tuleva. Vali talla, kun kerran oli nautittavaa seka ruokaa ettd juomaa. Heikki oli sulhaseksi kylla uljas ja
reipasliikkeinen mies. Ja kelpasipa Maljakin morsiameksi, vaikkei enaa ollutkaan ihan impi. "Hopeissa"
han oli. Poskilla oli jonkunverran punaa tassa tilaisuudessa, vaikka se muuten oli jo vahiin kadonnut —
surusta, niin arveltiin. Rahalla hypeltiin kovasti, kuten seudulla sanotaan. Jo samana paivana
iltapuolella oli koko yli sadan nouseva haavaki, jotakuta poikkeusta lukuunottamatta, semmoisessa
hurmauksessa, etta kiehuivat, survoivat, pukkivat ja pauhasivat kuin ampijaisparvi. Puolikolmatta
paivaa haat kestivat, sulhanen oli koko ajan "aika tenassa", mutta pysyi kuitenkin hyvin jatkeillaan, silla
tuskin koskaan viina hanta sai vetelaksi. Moni joutui makuulle eika tiennyt tasta maailmasta. Erasta
miesta lyotiin puukolla pahallaisesti kasivarteen, muuta julmempaa tappelua ei tapahtunut, vaikka kylla
pienempia kahakoita kymmenittain.

Heikilta kului lahes puolitoista sataa markkaa naihin haihinsa.

Vihkiaisten jalkeen alkoi taman nyt lailliskirkollisesti yhdistetyn parikunnan vali, vastoin toivomuksia,
kylmenemistaan kylmeta. Se kavi perati huonoksi sitten seuraavana talvena, kun Heikki yhati kiusasi
vaimoltaan taman pitkallisilla ponnistuksilla kokoamaa rahaeraa, heittaytyi laiskanpuoleiseksi, joi ja
hurvitteli. Tata menettelyaan puolustihe han silla tosin omituisella mutta, kenties huomiota
ansaitsevalla vaitteella, etta tottahan hanellakin, yhtd hyvin kuin monilla muilla ihmisilla, oli oikeus
joskus helpostikin elaa.

Sitten vuosien vieriessa, kun lapsia tuli useampia, kavi Malja oikeaksi kurjuuden kuvaksi. Vaatteet
seka hanella itsellaan ettd lapsilla olivat huonot ja likaiset. Naytti silta, ettei hanella enaa ollut
pienintakaan halua puhtauteen, vaikka han tyttond ollessaan oli ollut tavallisen siisti ihminen.
Karsimattomyys ja elaman synkeys kuvasti hanen silmistaan, joista onnen oli tyytyvaisyys ja hilpeys
loistanut. Palveluksessa ei han lasten tahden endéa voinut vasituisesti olla, auttoi kuitenkin talonvakea
toissa ja askareissa, minka milloinkin kerkisi. Mutta tuskin oman ruokansa han talla tavoin voi ansaita.
Kun han kurjuuttaan valitti, niin emanta tuikeasti muistutti: "Enkos mina sita silloin sanonut. Mikset
kuullut vanhempaa ihmista."

Heikki kylla kulki uitoissa niinkuin ennenkin seka muissa toissa, sittenkuin han oli katkaissut sen
laiskansuonen, joka hantd ensiméaisenad talvena vihkimisen jalkeen vaivasi. Mutta vaikka han nain
ansioissa kulki, ei paljon karttunut, silla yhta suuria palkkoja kuin ennen han ei enaa saavuttanut ja
sitapaitsi han oli vielakin tuhlaavainen, jos milloin vaan paikalle sattui.

Nalka ja kurjuus oli taman vaimon ja naiden lasten osana.

Heikin tultua ansioilta vaimo lointeli, ettei han taaskaan tuonut mitaan. Mies riiteli vastaan, etta
hénenko tassa nyt pitaisi yksin kaikki elattaa. Usein aamulla alkoi jo sangyssa riita tuon
onnenhaaksirikon johdosta. Mies syytti vaimoa, etta sinun tahtesi tama koyhyys; vaimo taas vaitti: sina
siihen syy olet. Lopulta, kun asia kaikinpuolin mietittiin, tulivat rikkaat ja valtiaat, niin — koko maailma
ja Jumala, taikka oikeammin kasittamaton sallimus, syyllisiksi. Heikki ei tosin vaikeroinut, puhui vaan
miehen kuivalla aanella ja entinen luonteen hilpeys naytti hanesta ainakin vaimon luona ollessa vahan
kadonneen. Isa ei juuri osottanut lempeytta lapsillekaan, vaan aiti kylla valiin. Alakuloisesti katselivat
likaiset laihat lapset nureksivia vanhempiaan.



IV.

Kahdeksan vuotta on kulunut siita, kun Tuppelan Kalle niin kovin innostui lukeissaan erasta kirjaa
pihlajan kukkain tuoksussa kotinsa tupamokin ullakolla. Han on tana aikana tullut kyllin ja
moninkerroin tietamaan, etta toivomuksensa kouluun paasemisesta oli kaunis unelma, joka ei koskaan
ollut toteutuva, vaikka veljensa Jussi kylla oli luvannut tulla siina tapauksessa, etta Kalle kouluun
péaasisi, vanhentamaan isaa ja aitia. Ensimmalta oli han jonkun kerran puhunut asiasta papille — silla
muita korkeita herrogja ei lahi-seutuvilla ollut — ja saanut hanelta vastaukseksi, etta kylla se olisi kovin
vaikeaa koyhalle pojalle paasta kouluun. Ei, se ei kaynyt ollenkaan laatuun, jollei joku mahdottoman
rikas rupeaisi auttamaan; kruunu ei kustanna ketaan kouluun. Ja kukapa — tokko itse kruunukaan —
tietaisi menna auttamaan nuorukaista opintiella. Oli varsin monta heittiota tullut juuri koulunkayneista,
lukeneista miehista. Siella kouluissa olivat kiusaukset vasta suuret. Synnit semmoiset kuin juoppous,
huoruus ja korttipeli tahtoivat vakisinkin vieda koulunuorisoa kaupungissa turmeluksen tielle ja "niin
monta — oli pappi kattansa heilauttaen sanonut — todella vienyt syvimpaan turmelukseen!" Ei, parasta
oli "pysya Jumalan maaraamassa asemassa, rukoilla karsivallisyytta ja masentaa mielensa kuohuja". Oli
han sanonut olevan kuitenkin mahdollista paasta — Kalle ei oikoin muistanut sanoiko han kruunun vai
joidenkin muiden kustannuksella — kouluun, mutta sen koulun kaytya pitaa lahtea pakanainmaalle,
pimeydessa vaeltavan kansan keskelle saarnaamaan ja sinnemenijan taytyi "olla erinomaiselta
Kristuksen hengelta elahytetyn."

Ne "kovat kiusaukset", joita pappi oli sanonut koulunuorisolla kaupungeissa olevan, eivat hanta olisi
peloittaneet. Jos niin olisikin ollut laita, ettda semmoisia kiusauksia olisi, niin tottahan han niita voisi
vastustaa. Olihan han jo uitoissa nahnyt paljon pahuutta. Ja hanenko sitte pitaisi jaada pois koulusta ja
opetusta vaille sen tahden, etta monesta koulunkayneesta oli tullut heittio?! Hanestd, sen han uskoi, ei
ainakaan heittio tulisi.

Kun han oli tullut vakuutetuksi, ettei ainakaan sen miehen kautta tullut kouluun paasemaan, aikoi
han monasti kirjoittaa jollekin muulle korkealle herralle. Mutta kenelle ja miten sita pitaisi kirjoittaa,
etta se huomioon otettaisiin, siitd ei han paassyt selville. Han oli aikonut kirjoittaa nimismiehelle,
kruununvoudille taikka tuomarille. Ei, mutta nehan vasta olivat niin viluisia herroja, oli han kuullut ja
osaksi itsekin nahnyt, etteivat ne ainakaan ottaisi hanen pyyntddan kuulevaan korvaansa. Niin, vihdoin
héan oli jattanyt koko toivon, koettanut masentaa mielensa kuohuja, ajatella ainoastaan jokapaivaista
tyotansa ja Jumalaa, kasittamattomana mutta kaikkitietavana ja jokapaikassa lasna-olevaisena.

Mutta tyydytysta ei han saanut. Han oli hankkinut lainaamalla ja osaksi ostamalla joukon "maallisia
kirjoja"; niita oli muutamia lahjoitettukin héanelle. Naita kirjoja han luki milloin vaan vahankin riitti
aikaa ja mielensa ikavoi jotakin; se ikavoi tunkeumaan yha kauemmaksi eli syvemmalle niihin tietoihin,
joista han lukemalla oli saanut vihia ja han myoskin alituiseen halusi sita kultaista aikaa, etta han tulisi
vapautetuksi kovasta, vaivaloisesta ruumiillisesta tyosta, varsinkin tuosta ilkeasta uitosta. Tuo alituinen
miettiminen, nuo kummalliset halut ja toivot tekivat hanet niin omituiseksi, etta han oli kuin mika vieras
ja muukalainen kotiseutulaistensa keskella jopa omien sukulaistensa ja vanhempainsa luona. Ja
semmoiseksi han tunsi itsekin itsensa. Pahaa se teki hanelle kun hanen muutoin hyva, vanha aitinsa
koetti Jumalan sanan kautta nayttaa hanelle, etta kaikki maallinen viisaus on hulluus ja etta Jumala
valitsee omikseen ainoastaan tyhmat ja yksinkertaiset. Mika ristiriitaisuuden maailma! ajatteli han
silloin.

Niin, tuommoisessa henkisessa taistelussa olivat nuo kahdeksan vuotta kuluneet ja suuri oli ollut
taistelu ruumiillisen elaman yllapidoksi. Uitossa, samalla tapaa kuin sina ensimmaisena vuotena, oli han
ollut joka vuosi. Hanen uittamistaitonsa oli kylla hieman parannut, mutta ei han milloinkaan pystynyt
silla tyoalalla parsimaan Koturi-Heikin jalkia. Senpa vuoksi han saikin aina tyytya "huonon miehen
palkkaan", vaikka han kylla sai karsia vilua ja markyytta yhta hyvin kuin muutkin uittomiehet jopa
pelkoa hengenvaarasta enemmankin. Raamatusta, jota han muiden kirjain ohella varsinkin
lapsuudessaan oli uutterasti lukenut, oli han saanut seka kauniita etta kauheita mielikuvitelmia.
Kauheat kuvitelmat astuivat pelottavissa kohtauksissa mielta masentavina silmain eteen. Ja niita oli han
nahnyt monen ihmisen ja vanhempainsa vavistuksella pelkaavan. Han olisi varsin mielellaan jattanyt
tuon uiton. Han tunsi, ettd hanen terveytensa rupesi kaymaan heikoksi. Kummallista ruumiinvaivaa oli
héanella; itse han arveli sen tulleen kylmista vesista, mutta moni vanha muija vaitti sen olevan Jumalan
rakkaan kaden, joka silla tavoin veti hanta puoleensa. Han oli koettanut saada mokille maata niin
paljon, etta siita tyotatekemalla olisi elatus saatu, mutta turhaan. Ei toteutunut tamakaan hanen
toivonsa, joka hanelld oli ollut, nimittain, etta jollei han kouluun paase, niin olisi jonkullainen maatila
eis joksikin tyydytykseksi. Saisi sita asua ja lukea joutoaikoina — oli hén ajatellut. Jonkun liuskan kivista
ahoa oli han talosta saanut entisen lisaksi, mutta kylla siitd kans "taksvarkkia" tahdottiin entisen lisaksi
yhta tuntuvasti. Ja enempaa maata ei talon isanta ollut sanonut voivansa antaa.



Kahdeksan-vuotinen ajanjakso ei ollut tuottanut sanottavaa edistysta Tuppelan mokille eika Kallelle.
Oli han kumminkin tullut "huomaamaan maailman olosuhteista seka kokemuksesta etta lukemisesta
koko joukon," tapasi han itse sanoa. Ja nyt, — toukokuun lopulla — oli han entisen toverinsa, Koturi-
Heikin kanssa tullut uittoon Lappajarvelle. Pitkalta oli tuntunut matka, ja kyllapa se olikin oikein monta
peninkulmaa, mutaista, vahvahietaista ja — pitkaveteinen kevat kun oli — paikottain viela
lumihyhmaista maantieta lapi ikavien sydanmaiden, mutta varma toivo lautalle paasemisesta oli
keventanyt heidan jalkojaan. Ja heidan toivonsa toteutuikin.

Niin, he olivat nyt Lappajarven rannalla, jarven, joka ei ole hoikka, mateentapainen suikulainen
niinkuin Atséri, vaan leved, lyhytlantd leipukka kuin lahna. Oikeinpa se nayttikin kokojoukon
mahtavammalta Atséaria, tuo jarvi, jossa nyt jad-joukkiot ja -sapéleet uiskentelivat lansituulen edessa. Ei
sen laajuutta nama ylimaan miehet oikein kasittaneet eivatka tarkalleen eroittaneet Karnan saarta,
taloineen, seisoessaan Alajarvesta tulevan joen suussa Lappajarven etelaisimmassa perukassa.

Muita miehia oli siella hyva joukko: rivakoita, vilkkaita kauhavalaisia ja vahan kankeampiluontoisia
lappajarvelaisia. He puhuivat ison joukon erilaista suomea ja naista kummastakin kielimurteesta erosi
taas ylimaalaisten puhe. Noh, helposti siina sentaan toisiaan ymmarrettiin.

Riuskeita olivat nuo Kauhavan pojat, ja olipa lappajarvelaisissakin joku oikein miehesta meneva,
ajatteli Heikki siina heidan joukossaan. Kylla han oli nahnyt monelta taholta Suomessa seka suomalaisia
etta ruotsalaisia, ripeita ja vakevia miehia ja olipa han itsekin aikoinaan ollut poika puolestaan. Mutta
kummallista kuinka han tunsi jo entisen hilpeytensa laimistuneen. Niin, paljon han oli huonontunut
entisestaan; silloin ja silloin han oli niin ja niin ollut, mutta paljonpa han oli juonutkin. Kyllahan sita
aina niinkauan meni kun yksinaan oli, mutta saakeli, se akka tuli otetuksi. Kylla siina oli tottakin, mita
se Rnnta-ahon isanta vaitti kahdeksan vuotta sitten. Nyt siina itkevat ja parkuvat ne kenekset leivan
peraan ja akka haukkuu, sanoo minun syykseni kaiken koyhyyden. Kurja elama! mutta, muistanpa — —
— "en toivokaan pysyvaista lempea." Sinne jatan "leipasuden" penikoineen ja itse heijailen maailmalla!
Tahdon viela olla riuskea, suruton poikamies.

Naista ajatuksistaan keskeytti hanet eras Kauhavan poika, joka kysyi:
— Olettakos te kuinka rohkia veren paalla?
Lautta, jonka ponttoolla oli nyt miesten lisaksi hevonenkin, menna junnasi isossa matkaa rannasta!

— Kyllahan mina veenkin paalla olen liikuskellut elaissani, vastasi Heikki ja silmayksensa osotti
jotakin, joka tahtoi sanoa: oletkos sinakin uittomies?

— Entas sina pienellaanen nuori mies, tohorikkos sina polkyylla kulkia? kysyi Kauhavan mies Kallelta.
— Kyllahan mina nyt sentahe tohin, muttei se hyvaakaan oo.

— Tya etta ole tainnu paljo olla uittojoissa, sanoi sivusta eras lappajarvelainen.

— KylI' oon ollu, vastasi Kalle.

— Plaataankos siala teiran puoles ajaa savia kytopelloolle? kysyi kauhavalainen.

— Eika juuri paljo. Ei siella taho olla savea. Eika kytoloitakaan kovin paljo viljella, vastasi Kalle.

— Mya hukutaan! huusi eras lappajarvelainen hataisesti.

Miehet sapsahtivat jarkijarestaan ja huomasivat, etta tuuli, joka yha yltyen puhalsi lannesta, sysasi
suurta jaaroykkiota lautan syrjaa vastaan jonkun matkan paassa ponttoosta.

Kaksi uittoherraa seisoi lahimmalla kohdalla rannassa. Toinen heista huusi:

— H——tin syotavat! Katsokaa lautan peraan. Naettehédn, se hajoo, poomi on katkennut, jaat pakkaa
péaalle. Kirottu lansi rupesi nyt noin riehuamaan!

— So, so so, huomautti toinen, ei tassa auta kiukku Jumalan voimia vastaan. Jospa vaan miehet
pelastuisivat.

— Ja hevonen kans! Se maksaa ruukille enemman kuin joku mies, arjasi toinen paallikko; miehia
paivapalkalla saa, mutta hevosen hinta satoja on!

— Maltu! Hevonen myoskin... mutta ainakin miehet pelastukoot.

Ei kulunut pitkalta aikaa kun jo lautta oli kaikki hajalla jaiden seassa. Miehet ponttoolla hatailivat,
joku yritti menemaan polkyille, mutta taytyi heti jalleen turvautua ponttoosen, silla polkyt kumpusivat,



nousivat toinen toisensa paalle kasoihin jaiden edessa. Ponttootakin kallisteli sinne tanne kovat hyrskyt
ja jaat, myrskyavan tuulen kasissa. Vahitellen se laheni rantaa, josta herrat itse, kun muita ei ollut
saatavissa, koettivat soutaa veneella apuun. Rannan ja ponttoon vali oli nimittdain jaista vapaa.
Tointuskin ehtivat kaikki miehet pelastua, marking, viluissaan, kun jaaroykkio syrjasta tulevaa jaakasaa
vastaan kaasi ponttoon aivan syrjalleen. Hevonen, joka koko ajan oli hirnunut ja vauhkaillut ponttoolla,
hyppasi jaiden sekaan. Ison aikaa se siella molikehti ja hirnui, ennenkuin miehet, Heikki ja kolme
kauhavalaista, ehtivat veneella hyrskyavissa aalloissa jaiden reunaan ja yhden pidellessa venetta,
nostivat hevosta niin paljon ettd se paasi vapaalle vedelle. Se 1ahti uimaan ja pian seisoi se rannalla,
hirnui ja poristeli.

Se kiukkuinen uittoherra oli sangen tuskainen nyt huolimatta siita, etta sekda hevonen ettd miehet
pelastuivat. Han kirosi moneen kertaan tuulen, joka tuommoisen havion oli lautalle tehnyt. Mutta mikas
siina auttoi, niin se oli kaynyt, eika voinut ajatellakaan lautan kokoamista ennenkuin tuuli asettuisi.

Eikapa se tuuli heti asettunutkaan. Puolitoista vuorokautta saivat miehet odotella laheisessa talossa.
He eivat siita suurta valittaneet; paattelivat vaan: kyllahan ruukilla rahaa on.

Lahes kaksi vuorokautta kului lautan kokoamisessa. PoOlkyt olivat tuulen ja jaiden edessa
pakkautuneet suuriin roykkioihin lahella rantaa; alimmaiset olivat pohjassa ja ne olivat kayneet niin
raskaiksi, etta vapaiksi paastyaan, eivat tahtoneet veden pinnalla pysya. Paljon uusia poominvitsaksia
tarvittiin ja ponttookin oli reuhtoontunut melkein hajalle. Siindkos miehet toisenkin kerran housunsa
kastelivat, oikoessaan ja asetellessaan noita niljaisia polkkyja uudelleen lautaksi. Heikki otti paalleen,
niinkuin itse sanoi, entisen uittomiehen vikkelyytensa. Han tahtoi nayttdda kauhavalaisille ja
lappajarvelaisille miehuuttaan tassa tyossa. Kylla han olisi nytkin ollut paras, jollei erasta Kauhavan
poikaa olisi ollut, "se, sanoi Heikki, on koko peijakas polkylla pysymaan". Kalle melkein alituisesti rampi
rannassa, vyotarystaan myoten vedessa seisten, toytti ja repi polkkyja vapaalle uimaselle.

Eraana aamuna lahti lautta taas junnailemaan. Jaat olivat jo jokseenkin kaikki havinneet, ainoastaan
rannoissa oli vahan jaapalasia. Kauniilla ilmalla, jokseenkin tyynella menna heijailtiin, iloisissa
pakinoissa, jarven pinnalla; kauniisti, hopeilevasti heijasti auringonsateet vedessa, joka naytti lavealta
kuin meri ainakin, uutterasti teuhasivat ihmiset maatoissaan, sonnanajossa, kynnolla ja kuokolla jarven
rannoilla. Tata nain hauskaa kulkua kesti runsaasti puolitoista vuorokautta.

Mutta silloin alkoi lantiselld taivaanranteella sientya vihantaan pilveen. Se synkkenemistaan
synkkeni, jymisi, salamoi ja yha kohosi pilvi. Jarven pinta naytti varsin synkalta. Tuulemaan rupesi, se
yltymistaan yltyi. Miehet eivat puhuneet juuri mitdaan, alakuloisesti vaan katselivat toisiaan silmiin;
kuiskasivathan valiin: saa nahda kuinka kova ilma siita tulee; ei se mitaan olisi jos oltaisiin maalla
jokiuitossa. Yha kovemmaksi kavivat ukkosen jyraykset ja yha tiheampaan valahteli salama; ryopyten
aaltoili jarvi tuulen edessa. Ankkuri oli laskettu aivan ponttoon viereen, mutta ei se pohjassa kiinni
pysynyt. Miehet huomasivat lautan pakenevan tuulen mukana yha lahemmaksi itdista rantaa. Ja vetta
alkoi tulla, "satoi niinkuin taivaasta mahtui." Pian olivat miehet lapimarkina. Raméahdellen, ikaankuin
kalliota sarkien, raikui ukkosen jyrinda nyt niin kammottavalta nayttavalla Lappajarvella. Miehille,
jok'ainoalle, tuli kova vilu. Leuvat lotisivat ja koko ruumis tarisi, jota ilkeaa vavistusta lisasi pelko vilun
yhteydessa.

Puolentunnin vaiheille oli "Jumalan ilma" raivonnut. Pilvi syrjistyi itaiselle taivaalle. Synkka se oli
auringon siihen paistaessa, viela se jymisi ja pauhasi. Mutta pian oli luonto taas kaunis ja tyyni.

Ankkuri soudettiin; miehet, kymmenen luvultaan, ja hevonen, heidan uskollinen tyotoverinsa, alkoivat
vaantaa kelaa, ja lautta meneskeli entiseen tapaansa.

— Maata pitaa tasta ruveta muokkaamaan jokaisen; repimaan leivan suosta. Tottahan jonkun palasen
rahkasuota haltuunsa saa. Torkeaa on tama uittotyd ja etela-pohjanmaalaisen luonnolle sopimatonta,
paattelivat kauhavalaiset.

— Saman sanomme me vaikka hiukan hiljempaa, saestivat lappajarvelaiset siihen.

— Uiton minakin hyljaan ja lahden kiertelemaan ympari Suomen maata, sanoi Heikki rehevasti, —
kauas ei tuota sentdan tarvinne mennakaan koskapa kuulutaan ruvettavan tekemaan rautatieta
Tampereelta Atsarin kautta Waasaan. Mutta hyvasti olkoon sanottu kotiseudulle ainaiseksi! Entés sina
vanha toverini, Tuppelan Kalle, mita tuumaat tnlevaisuudestas?

— Siita en tieda muuta kuin etta se on synkka kuni askeinen ukkosen pilvi!



V.

Pari vuotta jalkeenpain oli Kalle taas kevat-uitossa Tuhkiolla.
Uittohan se oli hanen jokavuotinen tyonsa ollut vuosikymmenena.

Kurtistunut, mustalla langalla kiinni sidottu kirje tuotiin Tuppelaan.
Suutari-Matti sattui olemaan mokissa neulomassa vanhuksille kenkia.
Otettuaan kirjeen kateensa sanoi han sen olevan Kallelta. Kustavi
Tuppela, oli sen paallekirjoitus. Ukon kaskysta han sen avasi ja luki.

"Hyvat vanhempani!

Mina olen tullut kovin kipedksi ja heikoksi. Lumihyhman ja kylman, maran olon taalla
luulen siihen syyksi. Sisalmyksiani varistaa ja minua kovasti ryvittaa. En jaksa enempaa.
Minun taytyy pyytaa, etta laitatte hevosella minua hakomaan. 10 markkaa olen ehtinyt
ansaita, mutta en sita lahettanyt taman kirjeen muassa pelaten hukkaan joutuvan. Kyllahan
se tulee maksamaan. Suuri kolhaus meidan koyhyydellemme, mutta mikdpa muu auttaa
nyt, kun olen vaipumassa surkeuteen"

Kalle Tuppela."

— Voi, voi Kalle-rukkaa! huokasi mummo kuultuaan kirjeen sisallyksen.

— Liika nerkonen mies! Voi paikkaa! pani ukko ja huokasi niin etta rinta jysahti.
— Than luonnollista! lausui Suutari-Matti miettivaisesti.

Vanha Kustavi lahti taloon, Kumpulaan, hevosta ja miesta pyytamaan, silla itse han vanhuuttaan ei
uskaltanut semmoiselle matkalle hevosellakaan lahtea, tie kun tiettiin olevaa kovin huonoa varsinkin
kaukana sydanmailla. Kauan han sai pyydella ennenkuin hevosta luvattiin. Sanottiin olevan nyt niin
kiire sonnanajo, ettei mitenkaan joutaisi. Annettiinhan kumminkin hevonen ja renki pantiin silla
sairasta hakemaan. Seitseman markkaa sanottiin sen maksavan, mutta Kalle, jos paranee, saisi sen
tyollaan maksaa. Niin, mitas ukon auttoi, asia oli tuiki tarkea. — Aamupuoli oli.

Seuraavana yona eivat vanhukset saaneet unta. Eukko valitti, ukko raskaasti huokaili. Han ennen ei
ollut kuin jonakuna yona valvonut poikansa tahden. Pikkusen ukko oli mennyt uneen ja nahnyt ilkeita
unia pojasta; se oli paitasillaan tullut kotiin ja voivotellut. Eukko ei ollut senkaan vertaa nukahtanut,
rauhattomissa ajatuksissa vaan peppuroinut.

Kun aurinko seuraavana paivana alkoi kayda laskuteilleen nahtiin hevonen tulevan pellonverajasta.
Siina oli Kalle, hengissa mutta heikkona. Jaksoi han vaivalla kavella reesta tupaan. Han laskihe maata
ovensuusankyyn.

— Tammoinen — on nuo-ruuteni, joka aika — ihanin — pitaisi olla ihmisen ijassa! saneli han raskaalla
aanelld hengastyksissaan. Otta-kaa, Isa, tuo — kukkaro, siina — on kymmenen markkaa!

Ukko otti kukkaron.

— Hyva poikani! Mitenka tulit noin kipedksi. Oletkohan saikahtanyt siella uitossa. Taitaa olla
kohtaukset? puhui itkien aiti.

— El — se ei ole — paivan — ei yhden kevaan — se — on — vuosi — kymmenen vaikutuksesta —, tuo
tauti. Se on — seka sielun — ettd ruumiin — tauti!

— Ruumiillista tautia kuka voisi valttaa, kun se kerran ylhaalta on paalle pantu? Mutta, hyva poikani,
ei sinun tarvitse sielun taudissa olla. Usko ja sina olet onnellinen!

— Onnel-linen — kuinka olisin! Onni on kau-kana mi-nusta!
— Jota Herra rankaisee sita han rakastaa, sanoi isa-ukko hartaalla totisuudella.
Kylalaisia, tyttoja ja poikia seka joku keski-ikdinen mies tuli tupaan.

Suutari-Matti puhui: Niin, mina olen kuullut eraan tohtorin, hyvaksi tunnetun laakarin, selittavan
tuohon tapaan, etta kun ihminen pettyy hartaimmissa toiveissaan, ja raskaasti mietiskelee, niin se on
vaarallista terveydelle, ja jos siihen vield lisaksi on huonot olo-suhteet ruumiille: kovin kova tyo,
kylmyys tai muu semmoinen, niin sitte se vasta on oikein vaarallista. Taman ladkarin puheen mukaan ja
niinkuin olen myoskin jostakin ladkarinkirjasta lukenut on Kalle ihan luonnollisesti tullut kipeaksi.



Haénella oli ennen hartaat toiveet kouluun paasemisestda, mutta ne ovat pettyneet, samoin on pettynyt
hanen toiveensa mokin maan lisdamisesta. Ja sen lisdksi on han ollut uitossa, kylmissa vesissa, paivat
paaksytysten monina vuosina.

— Saattaa niin olla, sanoi ukko, mutta "kasittamattomat ovat Hanen tiensa."

— Katsotaan vaan nyt asiaa luonnolliselta kannalta, jatkoi Suutari-Matti, — on hyvin kasitettavaa, etta
Kalle on sairastunut sanomistani syista.

— Synti sen kaiken on matkaansaattanut meille ihmispoloisille, huokaili eukko. Ehka Jumala Kallea
rankaisee syysta, etta han on kovin paljon hapuillut maallista viisautta?

— Oi teita! Alkad hanta rasittako kuormansa lisdksi. Vanhemman puhe on sattuvaa! sanoi Suutari-
Matti kiivaanlaisesti.

— Isa! vaikeroi Kalle raskaasti, te sanoitte runsaasti — kymmenen — vuotta sitten, etta etta kovaa on
— maailma — kestaa, mutta kestdaa — kumminkin piitta. Mina en — kestd, — mina vaivun — tahan —
surkeuteen!

— Kyllahan siina kestamista on kun se tuolla lailla kdymaan rupeaa, sanoi isa surkuttelevasti. Koeta
sentaan luottaa Jumalaan ja tyytya kohtaloosi!

— En loy-da tyydy-tysta, en voi luottaa! — Voi — tata sielun ja ruumiin tuskaa! — Hyvat vanhempani!
Tassa — makaan mina — nuori mies — kenties — parantumattomana! Voisinko pienintakaan —
lohduttaa itseani — silla — etta — olen — tehnyt sen vahaisen — mita olen voinut? Jospa kaikki — jospa
rik-kaat ja voimal-liset teki-sivat yh-teiseksi hy-vaksemme mita — he voisivat.

— Niin, jospa he koyhain kohtaloa vahankin lieventaa koettaisivat! huokasi siihen isa.
Aiti itki 44neensa.

Sairas makasi hiljaa hetken aikaa, mutta havahti taas ja tuskissaan vaannehtien sanoi
odottamattoman kiihkeasti:

— Henkeni pyrkii nuoruuden hehkulla liitelemaan, etsimaan maailman tietoaarteita, mutta kohtalo
rasittaa ja ruumiini vaipuu maan mustaan multaan!

— Se hourailee, se hourailee! Voi raukkaa! surkuttelivat kylan tytot.
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